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INTRODUGCED

de Manuel Bandeiva wvems. ao do  tempos
interesas leitores & criticos, e QLA
surpresndem com oA simplicidade  livica  desse  autor.
constitul num permanente desafio para a analise &
Considerado o " y JofEo do Modevnismo®
Mario de Andrade, Manuel Bandeira teve um papel fundamental
ponto de  wvista esteéetico & histdvicos. em velagio
modernidade iterarias pois fra . de um dos primeivos
EMpYEgar com  consciéncia o verso livree
cologquial & o prosalco em sus
Justamente 5
ol a 3 tica do =a Eoem o que medida o e wabtilo fluente,
ciologuial g ocominicativo de sun possia vepresents um o vompimento
com Aas NOVmMas & COonveng : da tradicfio literdrias contvibuindo
PATA A TEMOVACAD da expressio poetica em vAarios niveis.
ritmos na linguagem & nos Lemas.

o meuw trabalho segue em duas dirvegdes: uma  que

i alguns

procedimentos formais quE M OpPaRra o cologquialismo  da
linguagem poética de Manuel Bandeirva. Pretendo mostvar
CEE 10 Como 0 ) g FECUPET A " potencial EXpPIre

:

vicAabhulos Y 5 da Fala cotidians ao incorporda-los  em sus

Linguagem qpética, da mesma forma que recorre a  detevminados

miEntos. @ poantuag




cm

ouvinte . para crviavy wma impressio de ovalidade
literario. lest e sEnt ido. devo chamar a atengio paras
Tiwvre praticado por Manwel Bandeirva. poils trata-se de
que abriu 2R ssa exploragio da  linguagem

potencial expres

Alnda nesta parte fago uma abordagem desta relagio

intevhextual ENTTVE POESla & prosn Na : atra

da analise de alguns "poemas em prosa”’ praticados pelo autor
i eprie poemas extvaidos (d ntranhados) de texto em pro
ma FTOUVMA s gsio analisadas algumas formas populares. £ NG
acalantos, o5 rondoss pois trats e Formas
de facil assimilagio e memorizagio,
FTixadas atraves da transmissio oval.

parte dedicada ACE tematic

pe 1 iz 0 e motivos voltados pava as situacdes do

para o mundo da infancis &, &g odiversas J(ocircuns
cotidiano. Com | i ayEteEndo oetrar O queE
bandeirianas proveniente da substituigio dos
sublimes da tvadigio litervaria pela
do  wvulgars do banals acarveta em termos de
poy extensio. de uma nova visio de mundo.

Principais. acrescentel
consideragoess  preliminar ; smhasadas &n studos critic
Julao Ffundamentai sobre o autors com a finalidade
O conte (. 2 trabalho.

ntar  também  gque 0s poemas Citade
indicagies de pagina. foram extraidos de sus  Foesia Completa

Frogsas Editovra Nova Aguilay few Rio de Janeirs
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Mais oW meEnos ne
Haroldo de Camposs quando apontas na eXpressio po de Manuel

Fandsivaas o proc n da “d

Bua  poesia - certa parte dela -~ inscreve-
Tinha  sutil gue sepava o logar-comam (& yvedund
i dtay 0 cliche € ihilidade)
Lodral g o o Fae o muitas vezes ques por
mudanga  de Angulo de e e/ou de ambito contextual.

que £ vedundamente passe a produziv essa  informs
nova (ain 95 A desconstelizagio bandeiriana é i
st iy manifesta y daaguilo gue o cyitico
Yictor Chklovski chamava de “de
stranhamento” (Yestvanienis” ). princ:
: & libertar o objeto que nos € Ffamiliav
comatismo peEvoeptivo B v Como se pela primsiva

;o .Y
BL {2 B

ante dnten ante  também & a analise de Antonio-
Candidos gque atvibul & simplicidade expressiva de Manuwe]

cesa capacidade de vedugio ao essencial’.

Fode  sery que 0 segredo dessa poessia condensads:
fraterna esteja na capacidade de reducdo ao essencis
tanto plano  dos temas quanto no  das  palawvi
E G E Lad emogan  diveta da carne 3 a

sob as elaboragoes o

amovosoy & & descrigao direta dos gestos &

g intrincada  do gquotidiano. £ o sncontvo do  tevmo
galientey Unico: na difusio geral do discurso (#£8)

gimplicidade expye
dio antor nada mais & do gue um proc o muito subtil de intearar

Tlhgimd Tode™

s liberta assim do
PATANASLIAND imbolista
posta penumbrista dos primeiros
discursn e ladoa. eatilo humilds,
N B emogan alta & sublime
g llumine num velano S MmE Lo
Aol s A plataforma de

cm 1 2 3 4 5 6 7 unespw.l 12 13 14 1% le 17 18



i

POena

Eduar

maduros 2 base de sua atitude criadorva pessoal (Fo1@5).

Essa mesmna

ndidade em outvro

.lll

Maga’ :

No modo de
uma  Erica para
mosktra ostensivamente. E uma poetica, uma concepeio  do
fazer poéticos para 5 gqual o sublime se acha oculio no
mais humilde cotidiano, de onde 0 poeta o desentranha.

MEE LM nE maga

visdo critica o autor desenvolve com maior

ENGa1L0s atvaves de uma analise exaustiva do

s humilde da maga: se pode veconhecer
qual o valor malis alto & 0 que nado  se

s encerva uma ligho de vida & de possis

pois  imitando-as  se  veconhece um ideal de estilo na

simplicidade
a poesias Como

&

natural. B povr glas por Fim se entende que

natureza, ama ocultar—-se (8.

“aya Finalizavre wvale transorever esta citagio

do Fortella:

Manuel Bandeira & antes um poeta voltado para o
Universo civoundante. Dal 2 sua inclinacio ou particular
empenho de transformar em arte toda essa matéria ASPEr @
ou  tradicionalmente  anti-poética. que o cotidiano  lhe
OUt OV 9. A sun poesia frequentemente procura partir de

win & lemanto ou
(eualde HMas e

nuclen  gervadora

poeta. E ease

m

win fFato concreto pava transcender em arte

0 cotidianos sobretuwdo o cotidianos o
A forga dinamizadova da sua  obva  de
esmO apedgo ao cotidianos essa inclinagio

pava o0 cologuials para a falas a "notilcia de jornal”. os
flagrantes da vida urbana ques em certos instantes. vao
responsabilizav-se  pela simplicidade que atravessa (oda
a poesia de manuel Bandeira (24:51-53).
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VOCABULARIO

provesin de Manuwel Bandeiva conta com
SN ine o & wvocabulos da linguagem popular.

vl lgary 18mos brasileivismos. diminutivos & tantos

Na  COMUNicagao cotidiana. Os diminutivos. por

= R contyibuwindo para a simplicidads

linguaaem o oE A e mutor.
palaviras gques de sua naturesza
de  ternuras delicac

gxemplos em TLouvado e Prece”

Isabel querida

- A menininha

mais bonitinha.

mais engragadinhas

mais bizurunguinha

que eu ja vi na minha wvida
- amoravel

adoravel.

ador awvell

D) |

& mais: um anjinho

muito seviozinho

calida do céu

por descuidos. com

uma bonequinha,

loura ou covadinha

nos bhragos. Que bom

que & um anjo fresquinho
caido do céu!

Em  “"Miguelzinho

diminutivos em Yito” s numa

delicadeza da crianga:

Miguelito
Fequetito
e olhozito
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Redondito

Gaiatitos

Miguelito

Todo em ito:

Cabelito

Narizitos

Miguelito

Queriditos

Miguelito

Tao bonito (MM 383)

Com  os  diminut ivos. O poeta recupera toda & cargs
sohet ive da linguagem infantils conseguindo vevivers como adulios

a antensidade das experéncias de orianca. Um poema que  ilustra

L™

¢ "Porguinho-da~-india’ s

Quando eu tinha sei anos

Ganhei um porquinho-da~-india.

Que dor de coracio me dava

Forque o bichinho 80 queria estar debaixo do
Levava €le pra sala

Fra os lugares mais bonitos mais limpinhos
Ele n3o gostava:

Queria eva estar debaixo do fogido.

N3ao fazia caso nenhum das minhas ternurinhas

- 0 meu porquinho-da—india foi a minha primeira

namorada (Li £20%)

0 adulto vecorda ndo s0 aquilo gque o mening Yiveuw.
Mas @ Propria  experiéncia do  meninos  num presente
continuwo (1918%).

Em "Fensio Familiar”, & presenca de diminutivos  Ccomo

"pensiozinha™ s Tgatinho” . Ypatinha” e Ypipl” & "mijadinha’ ewxpr Lme

a ironia do poeta a0 descrever uma cens doméstical

Um gatinho faz pipi

Com gestos de gar¢on de restaurante-Falace
Encobre cuidadosamente € mijadinha.

Sai vibrando com elegancia a patinha direita:

-~g a unica criatura fina na pensiozinha burguesa.
(loi 2¢5)

AV,
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Faras descrever os “bringuedos de tostio” s em "Camelds" .

0 poeta também vecovrre aos diminutivoss

Abengoado seja o cameld dos brinquedos de tostlo:

0 que vende baldezinhos de cor

0 macaquinho que trepa no coqueiro

0 cachorrinho que bate com o rabo

0s homenzinhos que Jjogam boxe

A perereca verde que de vepente da um pulo que

engragado

E as canetinhas—tinteivo que jamais escreveriao coisa
alguma
(G L

Outva classe de palavras gue atval o ntervesse Jdo poeta

s80 0% nomes proprive. Neless o poeta procura o que  ha de

.'.‘I

sugeEst ivos de curlosos de nusitado. o dangue’ s por exemp los b

algo de provinciano e pitoresco em nomes como  Mevetis da

Baixada” s “Horvo do Pinto” . Mata-Porcos” s “"Sevra da Cavioca”.
"Trapicheiro”,s "Haracan&”, "Rio Joana”, "Gamboa”. 0s nomes de

TIAS . Py sua viezas #5tio associados s experiéncias  infantis.

como mostram estes versos de "Evocagio do Recdite”:

Rua da Uni3o ...
Como eram lindos os nomes das vuas da minha infancia
Rua do Sol
(tenho medo que hoje se chame do Ivr. Fulano de Tal?)
Atvas de casa ficava a Rua da Saudade ...
«as Onde se ia fumar escondido
Do lado de 1a era o cais da Rua da Aurora ...
- Onde se ia pescar escondido
(Li 21}

0 slevado grauw de livismo & poetilcidade dos vocabulos
mals pProsalcos o poeta pode constatar a0 Comparar 0 bermo
Tavenida”  com oo vulgary e provinciano Yestvada” . oewm YRelén do

B i ok My
I' FE N I S
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Fembelelém

Viva BRelém

Belém do Fara onde as avenidas se chamam Estradas:

Estradas de S3o Jevonimo

Estrada de Nazare

Onde a banal Avenida Marechal Deodoro da Fonseca de
todas as cidades do Brasil

Se chama livicamente

Brasileiramente

Estrada do Genevalissimo Deodoro

Manuel Bandeira também se apropria de vocabulos
tradicionalments nio pertenciam 3 linguagem poetics.
vocabulos da area medicas. técnica ou cientificas. dos  quais
posta se ubtiliza. explovando todo o seuw potencial
SONOVO QL combhinando-os de maneiva inusitada, © Em

certos efeitos e ilisticoss pyinci 3 oriagio de um clima

de  humor ou ivonia. Em "Fneunotorax™s por exemplo. & pre

e . e 5 g B P = e e o
tevmos i iim hEmo PphoLae " dis PreEla

squerdo” s “pulm3Eo direito infiltrado”,
outvos mais comuns & inteligiveilss contrvibui  pava

maneiva sofisticada & propria dosngays mascarando-a abraves Jde wma

A

linguagem téocnican

Febres Hemoptise, dispneia & suores noturnos
A vida inteiva que podia ter sido & que nao foi.
Tosses tosse. tosse.

Mandou chamar o médico:

Diga trinta e trés.
Trinta e trés... trinta e trés... trinta e trés...
Respire
0 senhor tem uma escavagiao no pulmio esquerdo & o
pulmio diveito infiltrado.
Entio, doutors niao & possivel tentar o pneumotorax?
-~ NEo. A unica coisa a fazer €& tocar um tango
argentino.

AVA
AVAVAY
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13

poEias @ combinagio dos segmentos FoOnicos “ptilas”

"dispn”s nos vocdbulos "hemoptise” ¢ "dispnéia”, diticulta a
leltura  Fluente do versos exigindo um cerio @sforgo na pPronine i
das palavras. Essa situacio embaragosis Proproiada Pl
JISCTrEPANC LY SONOYa. vemete para a situacio lgualmente embaragosa
do eu liricos em sua dificuldade vespiratdria.

Tevmos como  “prostituida” s "com sifFilis” s Ydevmatite
nos dedos”, “dentes em petigdo de miséria” contribuem para
SR LAY » COom Tea l Lam o estado  degradante ol i Ly

marginalizadas em "Tragedia Brasileira’:

Misae ) Funcionario da Fazendas com 63 anos  de
idade.

Conheceu Maria Elviva na Lapas — prostituidas Com
sifiliss dermatite nos dedoss uma alianga empenhada e 03
dentes em peticio de miséria.

For fim na Rua da Constituwigfios onde HMisael,
privado de sentidos e de intellgénciae matow-a com seis
tivoss & @ policia fol encontra~la calda  em decdbito
dorsal. vestida de organdil azul. Bl 23890

A expressao  Tpulmbes  comidos pelas algas”  tambeém &
wtilizada pava trvaduziv o estado de degradagio Frlsilcas  em

"Noturno da Mosela”:

Fumo até quase nio sentir mais que a brasa € a cinza em
minha boca.

0 fumo faz mal aos meus pulmoes comidos pelas algas.
0 fumo € amargo € abjeto. Fumo aben¢oados que és amargo
e abjeto
(RO 1930

Ewi "Ovagho =@ Santa Teresa” . o sensacio de  decadénciw
fisica leva o poeta a apelars com ivonias Para  uma  forga

subrenatural (Santa Tevesad. a fim de gue inteveeds  en Favor dos

AVA
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risicos”. dos Ycardiacos” & dos T"tabéticos

Rogai pelos tisicos

Rogai pelos cardiacos

Rogai pelos tabeticos

Rogai pela gente de folego curto

Rogai por mim € pelo pintor Artur (MM 3940

Termos COmo "malaria”s  "moléstin de Chagas”™
"ancilostomos”  aparecem  em  "NAo sel Dangar” e num contexto

humor & descontragio:

Ningueém se lembra de politica ...

Nem dos oito mil quildmetros de costa ...

0 algod3o do sevidd € o melhor do mundoT ... Que me
importa’t

N3o ha malaria nem moléstia de Chagas nem ancildstomos.

A sevelia sibila € o ganza do jazz—band batuca.

Eu tomo alegria. (Li 2¢3)

0 poema  "Frimeira Cangao de  Beco”  btambém  conteém

vocabulos  da arves médica & bioguimica. Trata-se de vocabulos que

descrevem o tracos Jo corpo femininos sexualmente desygastado:

Teuw corpo dubios irvresoluto

De intersexual disputadissimas

Tew corpos magro naos enxuto,

lLavados esfregados batidos

Destilados assepticos insipido

E perfeitamente inodoro

E 0 flagelo de minha vida,

0 esquizoide. 0 leptossOmica. (ET 338)

Uutros vocdbulos o Languagsm cientifica BH0
recuperados por Manuwel Bandeivas com a finalidade de explorar &
s, camada plastica ¢ sonoras nwn procedimento analogo a Augusto
dos Anjos. € 0 caso do poema "Astéria’, "desentvanhado”  de  um

texto clentifico (). segundo indicagio Jo proprio aotor
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0 mestre me ensinou

Faculas nitentes

como metal luzidio

Bovdam as manchas

= Abismos de remoinhos electromagneticos

A VErTUmMAr a espessura solar.

Massas de nuvens

Em colunatas coesas de fimbrias froculares

Atestam 134 longe a despesa ignescente da estvela

No vOmito de suas ondas

Despedidas € soltas.

0 oceano celeste

Outvora tido por oco

Esta cheio dessas como lavas vulcanicas

Fairando invisiveis no Cosmos.

E eu as detecto no meu registro natural e inédito

- 0 esqueleto € modelo exterior do corpo radiario de
Astéria
(MM37E )

Neste  poemas alem do valory sonoros o sentido obscuvo
dos vocabulos estimula a imaginagio & a fantasias abrindo a mente
para oS o misterios do Toceano celeste”.s gue vemste  parva
amplitude seméntica do texto literarios. com o sed vasto campo
possibilidades intevpretativas. Além dissos 20 criars para
linguadem da ciéncias um  novo espago de leituras o poeta a

seu us0 estrelto ¢ limitados de aplicacio  mevamsnie
Cecnicas  ampliando @ sua carga semdEnticas as suas possibilidades
EXPressivats as conotagtes ilmprevistas.

Euwae interesse  de Manuwel Bandeiva por  determinados

vocabulos. quee atraen Jusiamente por sus estranhezas. pelo gue

comportam de sugestivo. de obscuros de misterlosos € COmUn Ro

(#) SBegundo Manuel Bandeiras poema desentrvanhado de um gstudo de
Dr. Julio Novals

AVA
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combinado com

Fousa na minha a tua miAos protonotaria.

Gosto de “protonotaria”.

Me lembra meu pai.

E pinta bem a guem 2u quUero.

Sei que e=la vai perguntar: - 0 que €& protonotariaf®

Responderei:

- Protonotario & o dignatario da Cdria Romana gue
expedes nas grandes causas.y 0S8
atos que o0s simples notarios
apostolicos expedem nas pequenas

fresim o poesta justifica

BUA POESLAG

na companhia satErna 1&a-me
desss ddédn  de gue a possin estid em budo

amoyres oCm chine los ] tante
At 0 pyopyio
i NONSEns
J Al € o overbal TS NI
ai volta e sEntia dny io Souma pal
LS LN . Uma,  delas pude aproveiltay num de meus posm:
"protonotaria’. ¢ eu tiwve alaum génio poéticos

poderias ravtindo  dessas  brincadelr: quLE

Chamayva gpeEra : A D s igallisme

Byreton & seus companhelros

snga de  vocabulos
SODVENATUTrALS s COmo
~cabega” .
imaginarios da
Atras dessas moitas.

Nos trvoncoss no chios
Vis tragado a sangue.

cm 1 2 3 4 5 6 7 l]'1(a£;F) '-l 12 13 14 1% le 17 18



a4 » 0w -, e - i
SETELASLS »

tndias’

0 signo-salmio!

Ha larva
Atras de

Soa

L5585

ha 1émures

moitas.

Fulas-sem—cabegas
Visagens afoitas.

Atras destas moitas
Veio a Moura-Torta
Comer as maozinhas
a mortal

Da menin

Habruxas luéticas
Atvras dessas moitas.
Segredando a aragem
coitas.

AMOY 0Sas

it combinagdo de vocabulos como "Marambaias™ .,

" d é L

alem de

fundamental para a

de Manwe

2
S
Ax om

LU ey
SLTCES

"pubis” e "Oceanias’ e em "Cancio das  Dunas

contvribuir para o ol

Bl

camada sonovad

Entre estas indias de leste
E as indias Ocidentais

Meu Deus que distancia enorme
Quantos Oceanos Facificos
Quantos bancos de corais
Quantas frias

latitudes!

Ilhas que a tormenta arvasa
Que os terremotos subvertem
Desoladas Marambaias

Sirtes sereias Medéias
Fubis a nao poder nais
Altos como a estrela-d alva
longinquos como Oceanias

ss soObrenaturais -~
Oh inacessiveis praias!...

- Branca

Neste poemas

ima survealista do texto,

(EM 2i28)

podemos constatar a sensibilidade poctica

Bandeiva em velacio aos valores plasticos & nuslicals da

palavra. Segundo Antdnio CAndido.

(uuwnl

Bvas il

Manuwel Bandeira & wm audit
&} ouvido m
lelva. Duvido
LUm VEYSOs %]

als

ara

6

“a

Lvo @ g talves possua

atinado de toda @ moderna pPossla
pava 2 pmusicalidade de wm ritmo ow de

gsCcolha da sonoridade de uma palavia

L unesp
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0 mesmo ponto de vista Lem BEduavdo Fortellas

i opoesia de Manwel  Bandeirva rveflete ainda as
sedugOes de um poegta particularmente visual e audibivo.
De  wvocabulos pava els Cém um sentldo plasticos do mesmo
modo que possuem um valor sonoro (24:294).

Essas sugestoss sonovss & visuails da linguagem poética

de Manuwel Bandeiras apontadas pelos oriticoss proven da

exp lovagio da camada sensivel. concretas significante da palavra.

escolha lexical, neste casos ¢ fundamental para & imagistica

dip Cexbow. como ocoves en 0 Gacto”

Aquele cacto lembrava o0os gestos desesperados da
estatuaria;
Laocoonte constrangido pelas Serpentes,
Ugolino € o8 filhos esfaimados.
Evocava também o seco nordestes carnaubais. caatingas..
Eva enormes mesmo para esta terrva de feracidades
eXCcepcionals
Cloi 2900

Neste poemas  vocabulos pluvalizadose  como “Filhos
L{ T R L f | — I o e o ] s
canaubais caatbingas feracildades
ExceEpcionals” . comb inan-ss de manELlre SUgeEst Lvda conty i
pava @ musicalidade do texto, que as vezes ten algo dissonanie,
provenlentes Je cervias cacofonliase presentes en locugdes Jdo Lipo
"Laocoonte constrangido” s cudn agressividade sonorva (Kod. ./ /KHs..)
remete pava @ flgura vude & agrvessiva do cacto.
.- . - . ‘_-‘-
Eesse destagque dado @ linguagems PRra recupersay a camads
concreba & sensivel da palavias constitul wma das caracteristicas

da lirica modernas

AVA
AVAVAY
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Tinguae
Ao

65

@,

SR ET LOTES .

0T I

2oy Limna

ameEnt magila d

21 g A

apenas a palavira.

SEMPYTE S
i

[ERS RN

Manuel Bandeiva a af

20a0m

ntdimentc Dai extrair

o

Fovminlas

minka
AYOVH .
Foovmulas

gagE e 1os

ltava =&

VAT L0

Fa
achay
um livro de

Alguns
Agua de rosas
Glicerina
Boyax

Alcool

Gue
sonoridade seca
wm  pouco
fLL

by @

verhal .,
: palavya
golta dos dois prime

ARG e

L

Nnsiy

AR A
traduzir

amb Lent

Pa L AavT s

quimicase conforme

A% RIS §

Fo g
1lidade .
hamar de f
gnificagde
i wma
anormal

Tarmgueas

que
palavia
pal
> A

de

ah

[
1

ALLE OV

ivmagac qLEE

- S e
N i Ll

poesia de gual guer palaviras

indica o propyio auvtors

haloal
e
mul ke

alaum
oy e

para

i azendo

pevfelta do v

orre a adj

"dominicais’




Jardim da pensdozinha burguesa

Gatos espapacados ao sol
A tiririca sitia os canteiros chatos
0 sol acaba de crestar o0os gosmilhos que murcharam
0Os girassdis
amarelo!
resitem.
E as daliass rechonchudas, plebéias, dominicais.
(L1 29%)

Bastante sugestivo € o parvalelismo sonovo da sequéncia

"Politico/Raguiticos5ifilitico” s em "Foética’:

Estou farto do lirismo namorador
Folitico
Raquitico
Sifilitico
e todo lirismo que capitula ao que quer que seja fora
de 51 mesmo
(Li 207)

Em  “Belém do Pavad”. a sequéncis onomatopaica “Lbiriba

bacuri sapoti” se harmoniza com os versos paralelos:

castanha

borracha

biriba bacuri sapoti

fala cheia de nome indigena (l.i @1@)

0 alongamento de  certos voocabulos. pov  swfixagio.
também
O que ocorve com os vocabulos Ylivicamente” s “hrasileivamente’ e

"Genevalissimo” s no mesmo poema:

Onde a banal Avenida Marechal Deodoro da Fonseca de
todas as cidades do Brasil

Se chama liricamente

Brasileiramente

Estrada do Generalissimo Deodoro

AV,
AVAYEY

/Y
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A

As expressoes da linguagerm populay também s50 indmeras

na puesia  de  Manuel Bandeiva. Muitos dos efeitos  drdnicos e

humoristicos da livica bandeiviana deve-se a0 emprego de givias.

trocadilhos. frases feitas, ete. Trata-se de uma linguagem que ao
miEsmo tempo em o gue tradozs no plano existencial. uma atitude de
indiferencas de dirveveréncias constitui uma  ironia  ao  gousto
classicos ao purismo linguistico. Em “Balada das trés mulheves do
sabonete Araxa”s por exemplo, o clima de humor € irvonia que
prepasea pelo posmas mascavando a Frustacio  amoross.  ProveEa
entire outras coisas, de certas expressoes de cunho populars btais

como “Fficar safado da vida”:

Se a segunda casasses eu ficava safado da vidas dava
pPra beber € nunca mais
telefonava.

(EM oes)

Eesse efeito humovistico € ainda mais acentuado pela

mistura de estilos., como o propyio autor salientas

Goomim o saEmpre me agradows 2o lado da poessia de
vocabulario gongoricamente seletos a que se encontra nio
ravo  na linguagem cologuial & até na  do  baixo-caldo.
fssimy A expressiao  "ficar safado da vida®. em  que
adjetivo  safado sd pode sey superado por outvo gue nio
s deve escrevers continua parva mim preservandos €m sua
condicio de lugar—comums a mesma vivitude inicial (3:82)

Essa mescla de estilo baixo com estilo elevados que o
poeta  tentsa no posma citados provem da combinagio de expressides
tiprcamente populares com clichés litevarios:

Que outyoss nAo eus a pedra cortem

Fara brutais vos adorarvems,
O brancaranas azedas,

AVA
AVAVAY
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Mulatas cor da lua wvem saindo cor
Ou celeste africanas

S 1 E Tl o g ]f_-... -y oy, A
indica LOEsE (O v ONla LHVaynen

M

o g i
EXPTES500 popular brancavanss aoredas

d

(

e

i

FAndrade s o dols primeivos versos deste bloco

Rrra

R,
fe w22 7F

O s ol LAl T OT1E o e TED 2 L Ol Jl 1 M latas

saindo cov  de parta” foi inspirvado num sambz

cor de Frata)

T pi e aa e i i A o e e Ll o il | O
OE Pratassy { o = P at e L0 e prata .

7 i, Estirela da Manhz w D P

Tinauagem depreciativa, cobrindo de vidiculgo

amada. para

Trés dias e trés noites
Ful assassino € suilcida
Ladraos pulhas falsario

Virgem mal-sexuada

Atvribuladovra dos aflitos

Girafa de duas cabegas

Fecali por todos pecai com todos

EHPT

Tinguagem cobtidian:sa.

frustvrado e insatisfeitol

Fecaili com os malandros

Fecai com os sargentos

Fecai com os fuzileivos navais
Fecali de todas as maneiras

Com gregos & troianos

fica Manuel Bandeir

1 2 3 4 5 6

T

Tua

it

&

ingsatisfa o Aafd AMOY oS

ta

Braguinha

e

€ grotesco

tambem

EMpredo
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AL g

TR
Anda

dando a8 i 2 Lroianos. . wefletd  que

avilha nio podia ficar perdida: meti-a no mew POl

=

AMaro

linguagem

wla da

gxemplos mostram
carga livica da linguagem
Além dissns: LS8R EXPrEss

SALETEN T

po . prop. cof e L A S - oo B ner e am 'I.'.(
vela LCa G0 ' & frustragan

reEprimida g G sxbravaza  atvaves de wms

2 e i PR iy T ) - . ing e L5 e SRR B |
provocativas buscando fazer efelto’ s Ci 6L E Rondo

Olhei pra ela com toda a forga.
llisse que ela era boa.

GQGue ela era gostosas

Que ela evra bonita pra burro:
Nao fez efeito.

Virei pivata:

Dei em cima dela de todas as maneirasa
Utilizei o bonde. o automovels o passeio a pe.
A toa: ndo fez efeito.

Ent3ao bangquei o sentimental:

Fiquei com olheivras,

Ajoelheis

Choreis

Me rasguel todos

Fiz versinhos.

Cantei as modinhas mais tristes do repertdrio no
Nozinho

(MM 4ed4)

descontforto.

entimento  pelo i o L > de precario

Foamb e

EHET LmE AL odeouma lTinguagen

4 5 6 7 unespw.l 12 13 14 1s 1l 17
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QUi OCOT7TE.

Meus amigoss meus inimigos
Saibam todos que o velho bardo
Esta agoras entre mil perigoss
Comendos em vez de vosas.s cardo

v do tipo Yacabou me enlouguer

T S } . i 2 S Lr I B M Y TR | - T e e 4 L L O
falando GUOssn s avacalhando . politicando™ « em T Rondo dos

Cavalinhos . desfigurarem uma forma literaria culta (o rondo) .

Exprimemn 5 lvonin do poeta em velacio

Os cavalinhos correndo

E noss cavaldess comendo .
Tua beleza« Esmeraldas
fcabou me enlougquecendo.
(e mn)

Oz cavalinhos correndos

E nos, cavaldes, comendo..
A Italia falando grossos

A Europa se avacalhando...

Os cavalinhos covvendos

E nds.: cavaldes. comendo .
0 Brasil politicandos
Nossa! A poesia movrvrendo .

Atraves da expre o Y"Como o pRo que o diabo amasso
"Escusa’s 0 poetas manifesta o sentimento de desencanto

relacio & urbanidade. que de: pd O ROmema.

Como o pao que o diabo amassou

Bebo leite da lata.

Falo com A.. gque & ladrio

Aperto a mdo de B.y, que € assassino.

Ha anos que niao vejo rompery o sols gque ndao lavo os
olhos nas cores das madrugadas

AVA
AVAVAY
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0 mesmo ocorrve em “HMinha Terva” . com 2 expressio "Diabo

Revi afinal o meu Recife.

Estd de fato completamente mudado.
Tem avenidass avvranha céus.

€ hoje uma bonita cidade.

Diabo leve quem pOs bonita a minha terra. (RE 283)

Vocabulos de extrema wvulgaridade tambem exprimem =

degradacio  do espaco urbano. Diante desss linguagems 2 veagio do

leitor & de  surpresa e choque. que o leva & se voltar PaYa @
realidade  civoundante. &m SsEus AsSPECLOs MAls Ccrudls @ desumanos.
Em "Oragio a Santa Tereza’s por exemplos 0 poeta busca esse

efeito a0 colocay  termos como “mictovio” . “banda podrve”s &

JJ(\ 2

"morvyo” ao lado de "Teatvo lirvico”. "donzelas” e "Santa Tereza':

Nos fundos do Teatvo Livico

Tem um mictodrio

Rogai pelas donzelas do morro obrigadas a passar
diariamente em frente do mictorio

Santa Tereza rogai por nos

Moradores de Santa Tereza

Estamos comendo da banda podre

Faz um ano

Em "Carta-Foema”, o poeta  também recorre @ LNt
vocabulavrio wvulgar Para @xprimivae com veallsmos a  degradagio

urbanas

Que imundicie! Tripas de peixes
cascas de frutas e ovos pap€is
Nao € natural que me queixe?
Meuw Frefeitos. vinde e vereis!

Quando chove o chao vira lama:
S30 atoleiros. lodagais.
Que disputam a palma & fama

AVA
AVAVAY
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las velhas maremas letais!

como Ymangues” s« Aguas
remetem para o mundo da marvginalidade

y il
LLucas .

fhs s2 0 trem parasse
Eu iria aos mangues
Dormir na escureza
Das Aguas defuntas.

Farada do Lucas

- 0 trem ndo parou.
Nada aconteceu
Senfo a lembranga
No crime espantoso
Gue o tempo engoliu

-

linauagem propositadamente
TENSPAYECET ma nova vl o oo mundo
a quals conforme declara em "Nova
coms  nodon no bhrim.

BRETO .

AVA
AVAVEY
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REFRESENTA¢AO DA ORALIDADE

Um  dos principais recursos estilisticoss de gque Manuel
Fandelira se Vale para dar um tom de naturalidade g espontaneldade
A osun linguagem posética. consiste na incorporacio de tragos  da
oralidade, como a entonagio da fala, a gesticulacio, a simulagio
do  ouvintes.  #te. Nesse sentidos o verso livies GiLE O Antor

EMPrEga com muita consiéncia. constituld o primeiro passo na busca

M

dessa vepresentacio  da ovalidade no texto litevario. & partir
dais  Manuel Bandeira mobiliza as mals diversas experiencias enm
Ly mos de  rvitmo i TinguageE. num  verdadeivyo  tvabalho de

gstilizagio do coloquial. Os deslocamentoss 08 ©Spago &m bhrancos

A4 FragmentacOes w80 conscientemente ulilizadosa 2 N L EEI

imitar. no plano da expressio literarvias, o discurso normalmente
Fragmentado do Falantes gue dispenssa 08 nexos 109icos & COoSSLVOS
pov  contar com 0 auxilio da situagdo e dos gestos. Além Jdisso,
privilegia~se o plano gvafico-visual do poemas © seu  carater

Leconicor

g aquilo que os criticos denominam "o

VET S0S e Bandesiva”s gue €. na vealidades de um lados o
oral s btornando visual., & fala se fazendo ouvida  pov
alhos mudos: & possia nascendo de um Jogo dinamico  de
eaPaL0s  brancos & espagos preenchidos. linhas longas @
hrevess expansio e despojamentos gque d30 Forms visual as
PAaUEES . ansg  silenciovs-gestos da linguagem oral. £ de
CLLL T lados € o fruto criativo de um posta  de olhos
abertos para o mundos para a multiplicaciio acelerada de
Linguagens (outras gue a verbal-navuwral ) gue  Bandsdiva
soube trazer e fTundiv ao universo do poetico. Dai o
posma extvaly-se  poesia a pavitiv de uma noticia  de
Jornal ouw de um anuncio de propaganda (9:143)

AVA
AVAVAY

1 2 3 4 5 6 7 unespw.l 12 13 14 1s 1l 17

18



83
Em "Evocagio do Recife’s 0 deslocamento de  dois
segmentos  ritmicoss: para o canto da paginas remete pava um gesto

di Falantes que & a confidéncia. a rvevelagio em segredod

Atras da rua ficava a Rua da Saudade ...
ces0Onde s ia fumar escondido
o lado de 1a eva o cais da Rua da Aurora...
- =-0Nnde se ia pescar escondido
o T as e )

recurso  tambem € ubtilizado pava a confissio

Primeira experiencia eroticas: Nno Mesmo poemal

Um dia eu vi uma moga nuinha no banho
Fiquei parado o coragao batendo

Ela se riu

Foi meu primeiro alumbramento

segmentar uma unidade linguistica (No pelo sinal da

Santa Cruzlys em "Oragio a dio Menino Jesus™e o posts nio

FECUPETA  uma  expressdio verbal do ritual  litdrgico  como

Proprio gesto gue o acompanha

Me da alegrial

Me da a for¢a de acreditar de novo

No

Felo sinal

Da Santa

Cruz! (Li 216).

0 carater vago € intuitivo das evocagOes se  exXprime
atraveés iz LLITLE, Tinguagein 1 CLL e predomins i, Organieagio

parataticas onde as imagens nao  obedecem @ uma  conexio

logica. Meste casos. o texto litevarios em sus apavents dispevsios
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imita o Fluxo inconsciente da memovias assumindo os tragos de

mondlogo interior. E 0 que VeEmos. por exemplos em TEvocagEo

Recife’ ondie A atitude dispevsiva do falante <& projecva
gstrutura fragmentaria do poemas constituida de imagens “soltas™,

COmo estass

A Rua da Unido onde eu brincava de chicote-queimado e
partia as vidragas de lona Aninbha Viegas
Totonio Rodrigues era muito velho € botava o pincené na
ponta do nariz
[Depois do jantar as familias tomavam a calgada com
cadeirass MEXEVicoss namoross risadas
Chi 2ike)

Hug o Frvaedvicha comsntando  esss Fragmentar s
livies modernas  fala numa Thostilidade & frase”s que,

propositos. contribui paras o originalidade da expressio poeticas

Guanto menos tradicional a possia quelra sevs tanto

s distancia da  frass  como  forma  tradicional
articulada Pelo sujeitoa objetos  predicado  wverbal.
prepousicdesy  etc. Ante a livica modevna pode-se  até
mesmo falar de uma hostilidade a frase, cujos fendmenos,
aliasy tambem se podeviam descrever do ponto de vista do
fragmentarismo (3211530,

Varios sinais de pontuacio s&o utilizados para marcar a
presenca  da  ovalidade no texto litervario. As  reticénciass por
exemplos alem de assinalarem as pausas do falante, ainda permitem
que o pensamento possa Fluiv em divegOess abeviass Como  ocovrre

nestes versos de “Nao Sei Dangar”:

No entanto o que faz a indecéncia da outra
E dengue nos olhos maravilhosos da moga
E agquele cair de ombros ...

AVA
AVAVAY
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Mas ela n3o sabe ...
Tao Brasil!

Em "Rondd dos cavalinhos”, as reticéncias, ao deixarem
G enunciado em abevios contvibuem pava acentuay o tom ivdnico do

POEma .

Os cavalinhos correndo

E ndss cavalOes, comendo ...

Alfonso Reys partindos

E tanta gente ficando ...

Os cavalinhos corvrendos

E ndss cavaliess comendo. ..

A Italia falando g9voss0a

A Europa se avacalhando... (EM 23%)

Fete  mesmo  recursos em TNoturno da Mosela's aléem de

sugeriy a atitude dispersiva do falantes. exprimindo-se atvaves de

frases solias. entremeadas de pausas. ainda traduz o desego  de

ESUECLMENLOo. gue O Pposta 1mp lora @m seEws vETS06E .

Tenho vontade de beijar esta aranhazinha...
No entanto em cada charuto que acendo cuido encontrar o
gosto que faz e8qUECET ..
Os meus retratos ... 0s meus livros ... 0 meuw crucifixo
de marfim ...
E a noite... CRIV 1)

Outro recurso que assinala uma situagio de fala no
texto literario sio 08 paréntesess Pols remelsm pava 2 PressSnga
de  uma vozs que intervém no interior do texto com um coment avio.,
s veflexBos  uma observagio. Com este mecanismos  gue  ganhow
forga no  Modevnismo., 0 pogta coloca em destaque 0 processo  de
ENUNCLacaos recuperando 2 linguagem em seu dinamismos pressupondo

wma situagio real de fala. Em "Meninos Carvoeiros”.s por exemplo.

AVA
AVAVAY
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POt

ap Gs uma se LIUI: Mo La de versos descrilivoss reEcoryes A

pareénteses para  assinalar 0 tom pessoal e emotivo de uma:

uhservagio.

de carater

Os burvros sdo magrinhos e velhos.
Cada um leva seis sacos de carvio de lenha.
A aniagem € toda remendada.
0Os carvoes caem.
(Fela boca da noite vem uma velhinha que 0s recolhea
dobrando~-se com um gemido.?
(RN 1923

Em "Ultima Cancio do Beco™. 08 versos entre parénteses.

contidencial s referentes ao mundo da privacidade do eu

livicos corvespondems na linguagem fFalads. a0 que & Jdito em bhaixa

VOZs rTeservadamente. na intimidade:

Jde Muitas

el emEntos

Beco que cantel num distico

Cheio de elipses mentais,

Beco das minhas tristezas.

Das minhas perplexidades

(mas também dos meus amovress

lNos meus beijos.: dos meus sonhos).
Adeus para nunca mais.

Fara divecionar a prondncia de um vocabulos em "Cangio

Mavias” . o posta também vecovve aos parénteses.

Essa foi a Maria Candida

(Maria digam por favor),

Minha Maria enfermeiras

Tdo forte e morreuw de gripe.

Tao pura e nio teve sorte,

Maria do meu amor (LE 857)

Os  pontos de interrvogagio & exclamacio  também  sHo

quss assinalam 8 prEsengn da  oralidade no  Cexto
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literdrios pois trata-se de sinais gue vegilstvam as  wodulagies

melddicas da fala. decorventes de atituwdes enotivas. Em "Nio seld

Dangar” s @ ANt ErvogagoEs s oEuclamagtes. combinadas  com o oas

reticencias. Ao instaurarem uma situacio de Fala, se ajustam  wo

clima de drvonis & irvveverencizn due predomina no texio.s

Ninguém se lembra de politica e..

Nem dos oito mil quildmetvos de costa ...

0 algodio do seridd € o melhov do mundo?... Que me
importaT?

Nio ha malaria nem moleéstia de Chagas nem ancilostomos.

A sereia sibila & o ganza do jazz-band batuca

Eu tomo alegrial (o o2&

Em  “Lenda Brasileira”s o sinal de exclamagio acentua a

tonalidade smotiva ds expressio "Deus me pevdos!”l

A moita buliuw. Bentinho Jararaca levou @ arms @
caral o que sadu do mato fol o VMeado Branco!.  Bentinho
ficouw pregado no chfio. Guis puxar o gatilho & ndo pode.
- Thews e perdos! (l.i 2i%)

Fatas expressdes. verdadeidras interjeleOess sHo comuns
11 Tinguwagem postica  de Manwel Bandeira. Eae " REerimbao” (RN
EREnE 1o 0 pogta rECOTTE a0 popular "Crugas canhoto!”  para

EXPY LMLY uwma atitudes de gspantos

0 Cussaruim bota quebrantos.

Nos aguagals 08 aguapeées

- Cruzs canhoto!

Bolem... Feraus dos Jarupas

e assombramentos & de espantos!...

Também & 0 caso da expressio "Deus do céun” s emn verso de

conalidade swotivas no poens CRoendd do Palsces Hotel”
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Ieus do Céus que alucinagao!
Ha uma criatura t3o bonita
Que até os olhos parecem nus: CEM 240

Em A Dama Branca’as a interjeicio “Credo!” s combinada

Com as exclamagOes interrogacides e reticéncias. Lraduz LU 2

atitude de 1rvonia ceticas

Eva desejo? - Credo! De tisicosT

For histeria ... Quem sabe 1a7 ...

A Dama tinha caprichos fisicos:

Erya uma estranha wvulgivaga. (Ca. 171)

A entonacdo da  fala também estd presente  em  certas
EHPTESE0ES . que o poeta extvral da linguagem popular. £ 0O CASO.
por  exemplos. da  expressio Yque engracado”s em  YCamelds”.  que

tradusz wma atitude de surpresa. de espanto.

Abencoado seja o cameld dos brinquedos de tost@o:

ilaiad

Os homenzinhos que jogam boxe

A perereca verde que de vepente da um pulo que

engragado

E as canetinhas tinteiro que jamais escreverio coisa
alguma
(i eeh:

Em “Maisa” sy a combinagio de vaArios reECUrsoss  Como
ENtONaGao. a interjeigido “HMeu Dleus”s @ nao-pontuacio
prolongamento do versos vecupsya o gesto de surpress @ espanto do
gu livico diante da figura feminina, projetada em sua imaginagio

viaual .

A boca de Maisa € isto isso & aquilo

Quem fala mais em Maisa a boca ou os olhos?

Os olhos & a boca de Maisa se entendem os olhos dizem
uma coisa € a boca de Maisa se
condodi se contrai se contorce como
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¢ibil

A boca de

1 LUAGCAO

asinhas t3o0 térreas

idade

VET

Pronunc
VOmREeE N

a ostva viva &m
gota de lim3o
Maisa escanteia e os
sEyios  meu
Maisa podem ser
boca de Maisa pode

olhos

ot " oo
Lo E : R B ] AL TS 00

1

pelo emprego FLMELTR PESSOR

a espontansidade da

onde
funcionavio publico

quie

de Maisa
feus como
sérios e

ST

tantas vezes meu

34

58 pingou  uma
ficam
08 olhos de
como  a
amargal

e

ENUNCLRA00

gramatbical

Deus fuil

casado com mulheyv

1

feia & morvil de tuberculose pulmonar

rgameEnto VET B0 COMOD O QLULe

Manuel Bandeira Com sate

Vi L

viET i Fioamos

Jimentc

dedade

com fredqu
maior gue apresenta em termos
a0  longo

muito

vampe Com

Limagem
1da

l'_j.l';z lHl-—If LAY 2

Ein

a3 e 0

Descobevrta da

r y I T - e -
Infancia s POt a

A naturalidade da Falas. um epis

rua!

Os vendedores a domicilio.

Al

mundo dos

papagaios de

AV.“'AY

7 Unesp 112 13

5 6

el i

Formal .

ricidads

meacd
Eraﬂlilﬂlﬂ]

pides., da
amalelinha!
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a menina me  tivouw da roda de coglho-saia. me
levou imperviosa & ofegantes para um
desvio da casa de Jona Aninha
Viegas, levantouw a sainha & disse
mete.

(BR 2893

Em "Rova  Postica” s o posta vecorve ao alongamsnto  do
VT para  acompanhar a mobilidade espacial do referente
GILIELU0 gues s desloca de i o espago nleEv Lov (w0 cman) Sl
diregdo a um EEHPAGCL  eXTterior (0 mundo) . Meat e SEnt Ldo
recupsragio  do carvater discursivo € linear da fala & bastante
funcionals  POLsS  IWPYLME R0 VETS0 um fTom Prosaico € Ccologuiala

adegquado & comunicacio de wma expey Lencis de vidal

um sujeito
um sujeito de casa com a voupa de bvim muito bem
engomadas: € na  primeiva @squina
passa  um  caminhfos salpica-lhe o
paletd ou a cal¢ga de uma nddoa de
lama:
(BR 2877

i AL pont uag A0 @l MUitos Jestes VeErsos: aveniua £s5un

LRV S 0 e oralidade., g » GLLE DT T E POor e Lo i
"Foetica’ . ondes atraves de versos longos ndo pontuadoss o poeta
YECUPETAR 0 cavater espontaneo da fals pava exprimir o sus dvonia

em reluxgao & linguagem cultas meramente Formal & cerimoniosat

Estou farto do lirismo comedido

do lirismo bem comportado

o liviemo funcionario publico com livro de ponto
expediente protocolo & manifestagoes
de apre¢o ao Sr. divetor

Comomind

Sevra contabilidade tabela de co-senos secretario do
amants com cem modelos de cartas & acs
diferentes maneiras de agradar as
malheres,y tc...

S w

(Li 2a7)
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»o

Chisana 4 EMPVEGAT WM enumeracdo sem n sepavacio  das
virgulass o poeta desorganiza & subvertes ao nivel da
Linguag e AdqiLlo gue 2std pressupositio na Liiiagem  do
Tirismo que @1 recusas aoLrdem & 3 mEsmLIcEe Como
procedimsnitos  n anicos  que destvoem 3 originalidade.
SGem aquela notagio os sentidos se inter-relacionam & se
confundemys  sendo difiocll  distinguilyae por ExeEmp Lo
substantivo do adjetivo. a forma da funcio wramaticais
Cidencddr .

Ne poema “"Unidade” s ao deixar este recurso convencional
das vivgulas. no 52 verso do posnms O Posts consegus colunicar -

idéia de conjunto (unidade) que perpassa pelo texto!

Chegaste
E desde logo foi verfo
0 verao com as suas palmas 05 SEUS MOVMAGCOS 05 SEUus
ventos de sofrega mocidade
(BB 287

Alem  de  vecupsrar o oralidade no texto litevarios

nao-pontuacio € um recurso estilistico que visa a4 recriacio da

Frase. Eis o gue diz Hugo Fraiedeoochy

Desde  HMallarme se tornou uma PAVR & MERLOV LR
dos  lirvicos evitar o pontuagio ouw ndo tornary  inseveles
reconhecivels como tais, anulando de novo @ tessitura da
Frase  elaborada  em  segredo. Desta wetilistica. '
hostil & frase (ou se deve dizer: recriadora da
resultEa sempve gues a Livica modevna desedn evitoar o
Eransformar  contextos & ordens de veloagdos b ando
SODT ST tntervessads num dizer Lndicat ivo = s
i | s © MM que raquigratica -~y s tambem
mult i facevado (3@nibér.

@ Octavio PFazs a nHo-pontuacio também & L

acteristica do verso livre moder MNids LS.

Cada  YETrs0 € WA LNRgem € NAD € NECESSArio suspender
VESPLYACAO pava dizé~los. FPor issos nio raro o pontuacio
£ desnecessaria. ME virgulas € 0% pontos  sobrams
posma & um Fluxo ¢ refluxo de palavras (351877
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i
v s

e

linguage

frequentemente wtilizados pelo falantes. gque 7

simples repeticio ou enumeracio dos signo

SEm Cconect 1ivos 1 f..?‘ GLleos 0w Co

Proc ) & utilizado P Aara ETTLUTE T 3T

Mo
n

Abengcoado seja o cameld dos brinquedos d
0 que vende baldezinhos de cor

0 macagquinho que trepa no coqueiro

0 cachorrinho que bate com o rabo

Os homenzinhos que jogam boxe

& perereca  verde que de repente  da

E as canetinhas-tinteilro gque Jamalis escr

Cw onde

gimples | enume Dy [ através de ve % Noming

Fluso da memorias

& casa da Rua da Uni3o

0 patioc - nucleo de poesia

0 banheiro - nucleo de poesia

0 cambrone ~ nucleo de poesia (la

A4 alcova de musica - nucleo de mistério
Tapetinhos de peles de animais.

Hugo Friedyichs

AVA
AVAVAY
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ECOTTE

s lingui

e tostio:

um pulo  gue

engragado
everio coisa
alguma

- -

S Fl |

fraicheur des
latrines!)
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A hostilidade da lTivicas moderna a frase. com  sua
eliminagdao do verbos nao podes povtantos significar
outva coilsa sendo os conteddos nominais da intuigdo  ow
da abstragios tal como sio0 enunciados, devem permanecer
eleEs proprios.  ndo sendo canalizados numa covvents  de
acontecimentos nem em qualgquer tipo de temporalidade. &
atéa £ CAS08 UV EMOS . NEm e LY aparvecendo
relacionados entre si. A exclusio dos verbos intensifica
o Fragmentavismo desta poesia nio 0 no plano formal &
sintaticos mas reforca ademais o isolamento daquilo que
e mostrado com o substantivos. aumentando.  assim oA
tensio. 0 substantivo ganha em intensidade & se eleva
acima de sun significacio corrente. NEo se estd longe da
maneira de escrever unicamente com apontamentoss O que
ocovven também varias veres (3211550,

No poema "4 Virgem Mariza” ., & enumervacio dos agentes
burocraticos, No Primeivo verso. SegueEm 88 senumeracies de suas

BEOES NOS VETrS0sS seguintes, de estruturas paralelas:

0 oficial do registvo civils o coletor de impostos. o
movdomo da Santa Casa & o©
Administrador do cemitério
de S3o0 Jo3o EBatista
Cavaram com enxadas
Com pas
Com as unhas
Com os dentes
Cavaram uma cova mais funda que o meu suspivo de
renuncia
(Li 215)

MNizates  VETS08. aindas vale destacar a vecorvéncia do
fonema FK/a cuJa forga sonora (uma oclusiva surda? iconiza o
mov imento covrporal (Cavar wma Coval I insinua carater

inflexivel & impiedoso do comportamento autoritario.

fAE VEZES w 0 poeta sebtiliza este processo da enomesyag A0 .

E 0 Ccaso x por exemplos do poema “"Raldezinhos” . onde a diminuigio
gradual  dos vereos enumerativoss alem de acentuary o desinterssse
das  Crlangas. em estado crescente. pelos géneros alimenticios.

ainda tem valor @xpressivos
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0s meninos pobres ndo veem as ervilhas tenras
Oz tomatinhos vermelhos,

Nem as frutas.

Nem nada.

remeteEm PAara uwmna
1142 Lt ario. E 0 CRs0s POy exemploa.
vindo s = Y enda Bras) 'y ogue.s juntamente

marvativa A0 POEMA . 1 1 para acentuay o tom

proprio mesmo de uma “lenda”s de uma Yanedota”.

elipse de conectivos, verbos

também TR ET A, uma caracteristica

O= homens punham o chapéuw saiam fumando

Fiquei parado o coragio batendo

E o vendedor de roletes de cana
0 de amendoim

Uma pessoa grande dizia:

Fogo em Santo Antonio!

Outvra contvariava: S3o Joseé.

N
ol e

3 e g oem e R
FPara Ul SlTldagad O

A gente brincava no meio da vua
Js meninos gritavams:

cm 1 2 3 4 5 6 7 l]'1(a£;F) '-l 12 13 14 1% le 17 18



Coelho sail
N&o sai!

Pronominals,

bipicas  da

lementos YUE remetemn
tambem

sim”« “pois

temporal. Em Falad

valor demonstvativos. atualiza

tempo do discursos

Aqui ninguém da atengio aos préstitos

(passa um clangor de clubes 1a fora):
Aqui danga-se. canta-se. fala-se

E bebe-se incessantemente

Fara ssquecer a dor dagquilo

For alguem que nao esta presente

No hall do Falace

1 mesmo

"HWEo seil Dangar’

Sims Jja perdi pais. miAes irmaos.
Ferdi a saude também.
E pov 1ss0o que sinto como ninguem o ritmo do jazz—-band.

Uns tomam eter. outros cocaina.

Eu tomo alegrial

Eis al porque vim assistir a este baile de terga-feira
gorda.

Mistura muito excelente de cha ...
Esta foi agafata ...

AVA
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Wa Lmpae

Pamendoim®™ por Ymidubim” s oem

o vendedor de voletas de
de amendoim

que se chamava midubim e nfo era torrvado eva

cozido

=
0

para Melodias
fala sertanelJas
oMo mostr ae Formas Yo t RS mE

tipicamente

Irerés meu passarinho

Do sertfo do Cariris

Ireréy, meuw companheiro.

Cadé wviola®?

Cadé meu bem?

Cadé Hariaf?

Ai triste sorte a do violeiro cantadd!
Sem a viola em que cantava o meu amds
Seu assobio € tua flauta de ireré:

Que tua flauta do Sert3o gquando assobia
A gente sofre sem queré! {

mes

"prendero’ s Ycanavia”

0o ez

Quando me prendevo
No canavia

Cada p€é de cana
Era um oficia

06 uw

AVA
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sEgundo
remete

CTrENgasa

"Meninos

dos venc

tambEm

OCOVIYE s

didlogo

Eragicos:

Menina bonita

o vestido verde

Me da sua boca

Fra matd minha sede

06 Wi

Vou mimbora vou mimbora

Nao gosto daqui

Nasci no sertao

Sou de Ouricuri

06 ... (EM 234)

Em “Hacumba do Fai Zuzé”s a transcricio de vocabulos

r . 2 . Ly o S J | »n AR e ¥ | A M noay

A prondncia populare tals como THEgoT . TvEio o v’y
para certas camadas periféricas da sociedade, com  SUas

superticgies. etcae. s

Na macumba do Encantado

Négo veio pai de santo fez mandinga

No palacete de Botafogo

Sangue de branca vivou agua

Foram vé estava morta! CLd 2499

Ao registrar "carvoero”, em vez de Ycarvoeiro”. em
carvosiros’y o posta se mantem Fiel A pronuncia popular

edores ambulantes:

0Os meninos carvoeiros
Fassam a caminho da cidade
-~ Ehs carvoero (RO 492)

A transposicao dirveta da fala parva o texto litevrario
& comun na linguagem poética de Manusl Bandeira. & o que

por exemplos. em "Frneumotorax”, onde a transcricio de  um

"

entre médico & pacisnte instaura uma encenagio mica do

Febre, hemoptise. dispnéia e suores noturnos.
A vida inteira que podia ter sido e que nio foi.
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Tosse. tosse. tosse.
Mandou chamar o médico:

~ Diga trinta e trés.

~ Trinta & trés ... trinta e trés ... trinta e trés...

- Respire.

- 0 senhor tem uma escavagiao no pulmio esquerdo & 0O
pulmi3o direito infiltrado

- Ent3o.s doutors nio & possivel tentar o pneumotovax?

- N3n. A unica coisa a fazer & tocar um tango argentino

(L1 #2686
Neasts  posma.
ste posma.,
primeivos versos dialogados. a distri ap vegular
alternada das Atonos © (Onicas. 28 rvepebtigoss e veticéncias

determinam o ritmo do poema. gque s& ’f ; desta forma.

wms lmagen da. propria pulsacio orginica. GELE movimentos

alternados

8] r it mo EMPLLNE 8 ¥ I
EV ARG LA busca de unidad

SMaEs PTUO
dialdgica, E sl e m aparecs m CHamovados®

naturalidade da fala num fle

rapaz chegou-se para junto da moga & disse:
Antonias ainda nio me acostumel Com SEU COVrpOs COM &
sUa Cara
moga olhou de lado e esperou.
Vocé naoc sabe quando a gente € crianga & de repente
v& uma lagarta listada?
moga s lembravas
A gente fica olhando
meninice brincouw de novo nos olhos dela.
rapaz prosseguiu com muita dogural
Antonias voc® parece uma lagarta listada.
moga arregalou os olhos, fez exclamagdes.

AVA
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0 vapaz concluius
- Antdnia. vocéd & engragada! Vocé parece louca.

L N B

JOYoe &I Gue
incomple
1 I - [ -EEa P | ¢ = : - o | 4
Rl | g T A Tistada™ insinuando
e novo nos

fez exclamgdes)i no tratamento malicioso

pielo rapaz (- Oniay vooe & engragadal

que
st auyar e R =T, TeECUpe

e divertido & inusltado Nnuma

tes ainda parvecem domins

inocente & 1naer 0as% Criliangas.

o peoeta intercala no interior

o8 Figurantes de uma F a natalinaa

uma ovtografia propria parva v ol &R pronunc i

Sambas da Tia Ciata
Cad@ mais Tia Ciata
Talvez em Dona Clara meuw branco
Ensaiando chegangas pra o Natal

0 menino Jesus - Quem sois tu?

0 preto — Eu sou aquele preto principa do
centro do cafange do fundo do
rebolo. Guem sois tu?

menino Jesus - su sou o fio da Virge Marvia.
preto - Entonces como € fio dessa senhora
obedego.
menino Jesus - entonces cuma vocé obedeces
reza aquil um terceto pr’esse

n
EXET O VE




vendedor .

Lms=

Lmpv

infancians.

cantigas

A gente brincava no meio da rua
Os meninos gritavam:
Coelho sail
Nao sail
A distiancia as vozes macias das meninas politonavam:
Roseiva da-me uma rosa
Craveiro da-me um bot3o
(lessas rosas muita vosa
Tera movrvido em bot3o ..

POEmMmas 0

lembro de todos os pregdes:
Ovos frescos = baratos
[lez ovos por uma pataca

CyaveEssao

Na feiva livre do arvabaldezinho
Um homem loquaz apregoa baldezinhos de cor:
- "0 melhor divertimento para as criangas!”

3 meE s

Alegria das calgadas
Uns falam pelos cotovelos:
"0 cavalheiro chega em casa & diz: Meu Filho. wvai
buscar um pedago de banana para su
acender o charuto. Naturalmente o
menino pensara: Fapai esta malu ...

1

Poy Manuwe]




TA TOUVMR
proximidade entre O TECEPTOr qQuE

Tinguagem  ovral @l Em Jissia & ponsma ganha

sidade . em naturalidade, em simplicidade expr

EESY pxemplos. nos vevsos Finals do posma.a
com a suposta finalidade de
simples dedicatoriae nuw tom cologquial

clima grave € Tensd que O poema come

PrAmEivo verso.

ameil Antdnia de maneivra insensata

Antonia morava numa casa que para mim nio eva casas &ra
Lm EmpiveEo.

Mas os anos foram passando

DOs anos sio inexoraveis.

antdnia movreu.

A casa em que Antdnia morava foi posta abaixo.

Eu mesmo ndo sou agquele que amou Antdnia & que Antdnia
N0 amou.

Alias . previnos muito humildemente. que isto niEo &
cronica nem PoOSma.

Ex apenass

Uma nova versins a mais recentes do tema ubi sunt.
Que dedicos. oferego & © CONsSAagro

A mew dileto amigo Augusto Meyger

D PO

PYimeEiros YET S80S

lTinda menina morta. Nos versos finals.

SEgunida

LMAaRg Ln lfﬁ "10s SUPO

Jaqueling movrreu menina.

Jagueline morta era mais bonita do gque o0s anjos

Os anjos!... Bem sei que n8o os ha em parte alguma.

Ha & mulheves, extraovrdinariamente belas que movvem
ainda meninas.
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Houve um  tempo em que olhei para os teus retratos
menina como olho agova para
pequena imagem de Jagqueline morta.

Evas tao bhonita!

Eras t3oc bhonitas que merecias ter morvido na idade de

Jagqueline
= Fura como Jaqueline.

(EM

poemas  de 2 B SEGn dlmagem
int Sose manitesta quando o po A presen i AabvrAaves
enunciagio pogticas Figuras humanas de sua intimidade. gque

mals existem no plano da & encia concreta. Com issos veEcupsra-

plano imagir AT 1o W L) N 1 EQUVE ., (15 SUPETANUG

O, R o o iy . - | gl L woll PO - - ol =, o g pof ase 1 o pea nue - 4 -, T - ] -
anlldao . A Em =leagla de Londy : ERETE O

posta dialogs  com wm o oouvinte (Ovallsda OO g R0

sentimentos de e mangustia diante da metvodpole

onallaadas

Ovalle, ivm3ozinhos diz. du sein de Dieu
fAinda te lembras de Londres & suas luas?
Custa-me imaginar—-te agqui
- Londres & troppo imensa
Com tew impossivel amors tuas certezas e tuas
ignorancias
(L ozed
For que bares andaste bebendo melancolia®
Alguma noite pediste perdio por  todos nos as
mulherzinhas de FPicadilly Circus?®
Foste ao British PMuseum & viste a virgem lapida raptada
pelo centauro?
Comungaste na adoracio do menino Jesus de Fiero de la
Francesa da National Gallevry?
i

suposto dialo G COm D Aamigo aunsente

LConvearsaram longamentes

sepultural . em "Ovalle”?

Levamos—te cansado ao teuw dltimo enderego




Vi com prazer

Que um dia afinal seremos vizinhos
Conversaremos longamente

[le sepultura em sepultura

No siléncio das madrugadas

Guando o orvalho pingar sem ruido
E o luar for uma coisa so.

ARTOX1IME

tnter locuto

vivas tamb &l 2 Gl : : Poums nova postura

ist@ncia. onde a ey die mervecer um tratamsnto

cotidiana. Em
simples

i o sentimento Jde pevda

uma proximidade

Vocd n3o morveu: ausentou-se.

Direi: faz tempo que ele NAD ESCrEVE.

Irei a S3o Faulo: vocé niao vira ao meu hotel.
Imaginarei: estid na chacrinha de S3o0 Roque.

Saberei que nao. vocd ausentou-se. Fara outra vida?

A vida & uma sd. A sua vida continua
NMa vida que vocé viveu.
For isso nio sinto agora a sua falta.

No  posma "Adeus, Amor”: essa familiavidade com

reonifica-la com 2 imagem de Toma

a qual dialogas além de divigiv-se também

(eaa? A vida inteira

Vivi em téte-a~-téte com uma senhora magra. seéria
Da maior distingio

E agora sou até seu vizinho.

Tu que me 18s adivinhaste ela quem €.

Fois €. Fortanto digo - “Adeus, Amor!”

E a veneravel minha vizinha:

AVA
AVAVAY

4 5 6 7 unespm-l 12 13 14 15

=

16

17

18



) T
i

teu

dispor! Mas olha. vems

Fara a nossa entrevista daltima

Fela miao da

Enunacia

- i ] "
infovrmalida

i1
5

simplic

cologquial.

Nos

-
=l

tua divina Senhora

Senhova da EBoa Morte.

wm QUYINTE .

simlar

o e

VA TECUPETA

fluente & comun

AVA
AVAYAY
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Forma

0 FOEMA EM FROSAZ A FROSA NO FDEMA

PR ap Y Poeima cm Pros a’ ] crilada pava designar wma

soematica  gque  prescinde dos versos & acolhe elementos

Narrat 1vios. ST YL n Simbolismo & tewve  conbtilinwidades o

Modernismo. Trata-se de uma forma poematica que rompes no  plano

Fovrmal .

com 0% limites Sntve prosa @ possia. na medids em gue

LNCOVPOTras em sua estruturas o carater discursivo € linear da

YOS

também

Manuel Bandeirva. como tantos outvos poetas modernistas

SECTEVEL poemas em prosas dos guails um bom exemplo é

"Tragéedia Brasileiva™s

poeta

Misaels funcionario da Fazendas com &3 anos de idade
conheceu Maria Elvira na Lapas ~ prostituidas, com
s1filiss dermatite nos dedosa. uma alianga

empenhada & os dentes em petigio de miséria.

Misael tirou Maria Elvira da wvida. instalou~a num
sobrado no Estacios. pagou medico. dentistas
manicure... Oava tudo quanto ela queria.

Quando Maria Elvira se apanhou de boca bonita. arranjou
logo um namorado.

Misael nao queria escandalo. Fodia dary uma survas um
tiros uma facada. Nio fez nada disso: mudou de
Casa.

Viveram trés anos assim.

Toda vez que Maria Elviva arranjava namorado. HMisael
mudava de casa.

Os amantes moraram no Estacios Rochas Catetes Rua
Geneval Fedras Olarias. Ramos. Bonsucessos Vila
Isabel. Rua Mar qués de Sapucais Nitevroi.
Encantados Rua Clapps outra vez no Estacios Todos
0s Santoss Catumbis« Lavradios PBoca do HMatos
Invalidos...

For fim na Rua Constituigios onde Misael, privado de
sentimentos e de inteligéncias matou-a com seis
tiross & =a policia foi encontra-la caida em
decubito dorsal., vestida de organdi azul.

Com um estilo semelhante a uma cronica policialas 0

transforma  wum dagueless fatos do cotidiano gue  Freguentam

AVA
AVAVAY
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dos % @M mat
Tl bueEm Para
Elvira (prostituida. com sifilisa
empenhaday,  dentes
apanhou de boca bonita”,
subret

no texto um clima ao

ando Suzanne

na gual

o -

e onde ;
wma Forma anan i [ ruidora
forma sxltent ¢ uma for

post oo
sa duplici
=y e |
met LiEm
ST lan wima Fovrima i, feochada o
s dois polos estabelecem uma
cEaspondente a0 embate sntee
= ol e & Pl B pp— s e ar
= 2t Aaam LUl s destruidora
41 Moy STt - —rry = ¥ o fay
iz TordemT on oann A, EduLva e
i‘ un i ar ' PR w o B g
jeEtos . A0 TLm
do contrarios niAo pr
i ALED

= Ml t

wcedimento  dnverso tambem

cuLE o o o A G L bexto em prosa

numa  est @ fEeraris,




2

Jodo Gostoso era carvegador de feira livre e morava no
movvo da Babildnia num barracio sem numero.

Uma noite ele chegow no barv Vinte de Novembro

Bebeu

Cantou

Dangouw

Depois se ativou na Lagoa Rodrigo Freitas morreu

afogado

Clog ar

‘24 A

do pros

incipalmente, # sugestiva combinagdo de Versos longos
Fra0s cuvrtose levando a uma mobilidade vitmica que imita
ordlia em que se envolve a

2]

lTongul

NI

£im-.
L ML Nnas Ay Ll paidades doy v itme i (RN
wm movimento ques do caos da ida sem vumo

abhilonial . 5 ST ECIPpLTA M CRDS ¥ o Ret AUAS

titulo remete
pois  funciona  como  wma
nEvanhow)

como & o casos tambeéms do YFosma  desentranhado

uma prosa de Auausto Fredevico Schmidt”:

A luz da tua poesia & triste mas pura.
A solidiao & o grande sinal do teu destino.

AVA
AVAVAY
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0 pitorescos as cores vivas, o mistério e calor dos
outros SETES te
interessam realmente

Mas tu estas apartado de tudo issos porgque wvives na

companhia de teus desapavecidos.
los que brincaram e cantavam um dia a luz das fogueivas
de SHo Jo&o

E hoje estio para sempre dormindo profundamente.

lDa poesia feita como quem ama & quUEmM MOVve

Caminhaste para uwuma poesia de quem vive & recebe

Natuvalmente
- Como o céu escuro recebe a companhia das primeiras

cstrelas

G BPUOPRT LAY i bt Em P
Auaust o -y : kmidt « Manuel Randeiva também - APTOPRPT IR
uma definigio SR : prapyia  vida & possine marcada
giléncio e
B8 Limagens
ortantos um didalogo no plano da.intertextualidade,
la afinidade entve dois poetas.:s cuja solidio & uma de
SUAS linhas i predominantes. A propadsito. a  propria
distvibuicio dos versos desse posma lembra o estilo de dAugusto

Schmidty que se valey com frequencia.s

emplo bastante inte
amos no Pos
raada’ . Trats
do proprio Manoel Bandeiva. gqus Thiago
FOEMEA . @ odque Manuwel Bandeivas numa

incluwi =m

VEénus luzia sobre nods tAo grande
Tao imensas tH0 bela. que chegava
A parecey escandalosas & dawva

AVA
AVAVAY
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Vontade de morver (llp 399

Em outvos poemass tambem extraidos ou inspirados

outvos textos. o posta cita a fonte no vodapé da pagina.

de  "Umz
prosa da

(romance

face na escuridio” (poema desentranhado de uma paginzg em

gscyitora Dinah Siveiva de Queivoz)s "0 homem = a morte”

desentranhado de “Um retrato de morte” . de Fidelino de

Figueivedo) & "Astévia (poema desentvanhado de um estudo de Jdlio

Novaes).

Existem, ailndas aqueles  poemas QUIE g APESar

truturados em versoss teém muito do carvater lineary da prosa

exemplos do poema "Mozart no Ceu”. cuja extensio dos

gsomada a0 uso do pretévito. confeve wum tom navrativo Ao

No dia 5 de dezembro de 1791 Wolfang Mozart entrou no
céu como um artista de civcos
fazendo piruetas extraordinarias
sobre uim mirabolante cavalo
branco.

Os anjinhos atdnitos diziam: GQue foi? Que foiT7

Melodias Jjamails ouvidas voavam nas linhas suplementarves
superiores da pauta.

Um momento se suspendeu a contemplagfo inetavel.

A virgem beijou-a na testa

E desde entio Wolfgang Amadeus Mozart foi o mais mogo
dos anjos

(LC 233)

L meEsmo podemos dizer do poema 76 Fstvela & o Anjgo’ .

cujos versos longos tambem conferem wn andamento ritmico de

AD PoOsEma,

Vésper caiu cheia de pudor na minha cama
Vésper em cuja ardéncia niRo havia a menor parcela de
sensualidade.

AVA
AVAYAY
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discursivo

cncontrada
PrEsEnG

.~ 22
Guarda™ «

Enquanto eu gritava o seu nome trés vezes

lois grandes botdes de rosa murchavam

E © meuw anjo da guarda quedou-se de miAos postas no
desejo insatisfeito de leus

(EM &24:2)

Fm  “Programa pava depoils da minha  movie”. a0 brago

de prosas que veritficamos no poemas provem do tom de

sagios. de oralidade que 2 linguagem Assume. como & o posts

gativesse dialogando com alauéms OU CONSI90 MESMO.

Depois da mortes quando eu chegar ao outvo mundoa
Frimeivo quererei beijar meus paiss mMeEUs irmiaos. mMeus
avoss mMeus tios, MEus pPrimos.
Depois irvei abragar longamente uns amigos -
Vasconcelos, Ovalley Mario...
Gostaria ainda de me avistar com o Santo Francisco de
Assls.
Mas quem sou eu? NAo merego
Isto feitos me abismarei na contemplagio de Deus e de
sua gldria
Esquecido para sempre de todas as delicias. dovres.
perplexidades
Iesta outra vida de aquem-tumulo.
(ET 354&)

Essa relagio entve possis @ prosa  tambem pods
Em poemas extremamente curtoss onde se verifica
do  aneddtico. Trata-se de poemas O Ango

3

"Lenda Brasileira”, “"Irene no Céu”, entre outros,

vevielam wn conteddo Fabularve semelhants a uma  histovista.

exemplos o poema "0 Anjdo da Guarda™ .

Quando minha irmE morreuw

(Devia ter sido assim)

Um anjo morenos. violento © boms
- brasileiro

Veio ficar ao pé de mim.

0 meu anjo da guarda sorriu

E voltouw para junto do Senhor.

AVA
AVAVAY
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Ficamentes

APTroX]

=1"N1l

e s T,

=1 am

Fovrma

[OEINE S .

4 5

linguagems

CYOonica.

AV
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AS ESTRUTURAS RITMICAS

reCuperay

et omada

R encont 2y &M muitos dos

Foymas pos

antigas. as modinhass

aua esthrubuya

o 1l )

nde i

musE 1 oR

exemplo. i

Bio balalio.

Senhoy capitfoa
Tirai este peso

do meuw coragio.

Nao & de tristeza,
N3o € de afligao:

£ sO de esperangas
Senhor capitio!

# leve esperangas

A aérea ESPEran¢a ...
Aéreas pois nao!

- Feso mais pesado
Nio existe niAo.

Ahs livrai-me dele.
Senhor capitio!

3 4 5 6

L unesp

FOFULARES

o

gEnwinamsnte

U H

"Rondd

AVA
AVAVEY
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modernistas

populare
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ORNOMat Op:

gncontramos nest

POLS

badalar

o

5

[T

Eelems

LLim

paixio.

Eelém,

Faixao.

Bonfim.
Bonfim.

Belém,
Eelém date bem-bem-bem.

5

do
amb ’::::' i
ando d

mot Lvada

pelos que inda vém!

Faix3o.

Bonfimas

=3

em bate

pelos que 1a vao!
paixio bate bARo-bAo~-hio.

Entre som

simbolismo

pov quem chora assimT...

que graga

Faixio,
pPaixio.

Bonfim,

Eclém.

Eclém bate

ele tem!

bem-bem-bem.

- pela minha irmial
- pela minha mae!

que val seyv

como soa bem!

Faixd0... For
Faix&o bate bRo-b3o-bio.

Bonfims

6

meLL

bem-bem-bem.

-~

PR1Taea—

bateras por mimT...

AVA
AVAVAY

de mim7

i

fonet 1o,

Nao! nEol...
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Eelém
Faixio
Faikios pelo meuw irmiEo...

Faixio
Bonftim...
Bonfims ai de mims por mim!

BEczléms que graga ele tem!

Lum

arupEo
CLLE TR, A0 A0 ritmica tviades gue.

da Faixidos Sino
FELLITE Y €2

&t 5 PYC Tientes

SUYETEN O S0m & O movimento pe

qilal s

um predominio

ips e




SONOTE .
o mavimento do referente (0 trem). Nos e

cadenciados. sugerindo o movimento

Cafe com
Cafée com
cafée com

Virge Maria que foi isto maquinista?

ganham uwm vitmo

sugEyindo o deslocamento cada ver s rapido dio

Agora sim

Café com pio
Agora sim

Voa. fumaga
Corvres cerca
Al seuw foguista
Bota fogo

Na fornalha
Que eu preciso
Muita forga
Muita forga
Muita forga

] ritmo Dem marcado & uniforme dos

aminancia  dos AaceEntos

do tvrem:

Foges bicho
Foge. povo
Fassa ponte
Fassa pasto
Fassa boi
Fassa boiada
Fassa galho
[e ingazeira
Debrugada

AVA
AVAVAY
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cantigas

No riacho
Que vontade
e cantar!

0 movimento do trem evoca: NE meEmoria

sertansiacy de tradigio orals

OO u n

Guando me prendero
No canavia

Cada pé de cana

Era um oficia

Yo R

Menina bonita

o vestido verde

Me da tua bhoca

Fra mata minha sede
SY SRR

Vou mimbora vou mimbora
Nao gosto daqui
Nasci no sertao

Sou de Ouruciri
00w

o

Mos wversos finalss g ovitmo bem marcado

YEMECE [ a A 1magem do bvem d PATECENdD A toda

sobretudo

nos trés wlbimos, e sugereaem Lima

progressivo  abaixamento de voz. atée o siléncio

indicam

gemant ico

linguagem

retlcEnClAas.

Vou depressa
Vou correndo
You na toda
Que so levo
Fouca gente
Fouca gente
Fouca gente... (EM R234)

Messa analogia entre a EXPressio SONOra @
|"; 3 ma vYeCUupEYTa ) o o AT i )f 27 ML) 1\,' i WA il [

& ayga concretudes anterior a qualguer

Absoluto.

i

3 4 5 6 7 l]'1(a£;F) '.l 12 13

i formes

ver locildade .

leltura

EYE:

14

o)

i

LTI

conteddo

SLUMN .

ragio

15

16

ila
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LONYENGAD .

emplo ainda mais ints
E SUE
[ OETE .

S LA 1 = Folclorica

MANELT A F=R RS Liwva 5 con e indo

@vocacio & mistér

Os aguapés dos aguagais

Nos igapods dos Japuras
Bolems Bolem, Bolem.

Chama o saci - si si sil

Ui uwi owi uwi wi! uiva a iara
Nos aguagais dos igapos

los japuras e dos Furus

A mameluca & uma maluca
Saiu sozinha da maloca

0 boto bate - bite bite...
Quem ofendeuw a mamelucaT

Foi o boto!l

0 Cussaruim bota gquebvantos.
Nos aguagalis os aguapeés

— Cruz canhoto!

Bolem... Feraus dos Japuras
e assombramentos & de espantos!...

=gundo

Emomid

iwilhe

DR R R g B8




POEM s B serias AT ONOMA
AGLLEG R LG i G o Lgapos ., mame s H . omaluocn)
(holem, bolems bolems
itEvacOes .
Juntament e andamento vitmico

Alaguns o o o & ot rutura sopular

sl i M cantigas de ninav: £ o casos poOr R 1
adios T gas d 1 s | i ;

Dormes mew filhinhos
Dorme sossegado.
Dormes que a teu lado
Cantarei baixinho.

D dia nao tarda...
Vai amanhecery:

Como & frio o arly

0 anjinho da guarda
Que o senhor te deuw.
Fode adormecer,

Fode descansar

Que te guardo eu

cm G 2 3 4 5 6 7 unespm.l 12 13 14 15 16 17 18



4
L
¥

mening dosnte”

jUEma metvico & i

algumas palavyrag. e diminutivos siao elesmentos

a simplicidade lirica deste posma. gue

QU AaNG A

VECUPeET ados

Lima

mot ivo de

AATICIT o

o tempo Jda ointfanciaa. com toda a

Eransmitida pela Ffigura maternal

0 menino dorme
Fara que o menino
[urma sossegados
Sentada a seu lado
A mAczinha cantal

= "Dopdoi. vai-te embova:

“"Neixa o mew Filhinho.

2 »
DO aiace: DOCMSaie MEW w0

Morta de fadigas

Ela adormeceu.

Entao, no ombro dela,
Um vulto de santas

Ha mesma cantigas

Na mesma voz delas

Se debruga e canta:

— Dovmes meuw amor .
"Hormes mew benzinho. ..

»

E o menino dorme.

popular
Manwel Bandeiva.
& a modifica.s

ALY &Ea

Ativei um céu aberto

AVA
AVAVAY
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Na Jjanela do meuw bem:
Cai na Lapa — um deserto...
~- Faras capital EBelém...

Sobve o poemas diz Manuel Bandeival

<3

Em margo de 1933 me vi forgado a asbandonar o  meuw
apartamento do Curvelo (soube gque 14 movow depois Raquel
de Queirozi hoje a casa nRo existe mais, foi demolidal.
Fasssil =& rvesidiv em Morais & Valea. uma vua em cotovelos
no  coragio da Lapa. A tristeza dessa mudanga  exprimi-z
VLT, aitacl sib1lina intitwulada 70 amove & Fossiaa
Viagens”. E um poema ininteligivels mas que a explicagio

a 2 NEecsssAria para quE  Aas  ped z  dotadas
nsibilidade poetica penetrem a :
: S PYVOVA PR 1o comeEnt il vio da
que o8 qualificou de “"Pura Lagrima™ (3:84).

vitmos novdestinos tambem s3o vetomados por Manuel

i

Bandeivas neste “0s Voluntarios do Norte”:

Quando o menino de engenho
Chegou exclamando” - "Eu tenhos
o Suls talento também!”,
Farias, gesticulandos

Saiu & rua gritando:

- SAd0 os do Norte que vém
C Fupuiny)

E o clamor ia engrossando
Num yvetumbar formidando
Felas cidades além...

= Que foi7T as gentes falavam.

E eles palidos bradavam:

- "S%o os do Norte que vém!” (EM 239)

IJ!

estrutura ritmica do poema (redondilha maior)

5

Entona = veml:  que vemds a sintaxe popular  {(as  gend

falavam) sdo elementos que rvemetem para as formas populares

regitdes novdestinas. COomo SEn Lmprovisos. seus desafiosa
repente

Em “Cantadores do Nordeste” s o poeta incorpors

uma manifestacio arvtistics  gue  cons

-
e

das

me




argada’

RREEr
LAl <L i

Anteontems minha gentes
Fui juiz numa fungilo

e violeiros do Nordeste
Cantando em competicios

Vi cantar Dimas PBatista.
Otacilios seu irmio.

Ouvi um tal de Ferveivas
OQuvi um tal de Joao.

Ums & quem faltava um bragos
Tocava cuma SO mMAo:

b araat)

Sai dali convencido

Gue nio sou poeta ndos

Que poeta & quem inventa
Em boa improvizagaos

Como faz Dimas Batista

E Otacilios seu ivmAos
Como faz qualguer violeiro
Eom cantor do sertios

& todos os quaiss humildes
Mando a minha saudagio!

posta tambem

Ireyr&s meu passarinho

Lo sertio do Cariris

Iveré, meuw companheivos

Cadé wviolaf®

Cadé mew bem?

Cadé HMariaf®

Ai triste sorte a do violeiro cantandd!
Sem a viola em que cantava o seu amds
Seu assovio & tua flauta de iveré:

Que tua flauta do sertio gquando assobilas
A gente sofre sem queré!

Teu canto chega 13 do fundo do sertio
Como brisa amolecendo o coragio. i

smplo ainda mais significativo

citmos popuy se @ o antolodgico

s CNGE .

rEprimidoss

444




Vou-me embova pra Fasargada

l.a sou amigo do vei

La tenho a mulhey que U quero
Na casa gque escolherel

You-me embora pra Fasargada

Vou-me embora pra Fasargada
Aqui eu nao sou feliz

LA a exiténcia & uma aventura
e tal modo inconsequente

Que Joana a Louca da Espanha
Rainha e Falsa demente

Vem a ser contraparents

Da nova que nunca tive

E como farei ginastica
Andarel de bicicleta
Montarei em burvo brabo
Subirei no pau-de-sebo
Tomavei banhos de mayr!

E quando estiver cansado
Deito na beiva do rio

Mando chamar a mae-d agua
Fra me contar as historias
Que no tempo de W meEnino
Rosa wvinha me contar

Vou-me embovra pra Fasargada

Fm Fasargada tem tudo

E outra civilizagio

Tem um Processo Seguro
e impediv a concepgio
Tem telefone automatico
Tem alcalodide a vontade
Tem prostitutas bonitas
Fara a gente namorar

E guando su estiver triste
Mas triste de ndo dar jeito
Quando de noite me der
Vontade de me matar

- LA sou amigo do rei -
Terei a mulher gque quero

Na cama gque escolhervel
Vou-me embora pra Fasargada

Vale transcrevey a observd oode Marvio de Andyads sobve

PO A L

Muito curioso de obsevvar & o "Vou-me Embora  Fra

com gue Manusl Bandediva dew afinal a  obyvae

cm 1 2 3 4 5 6 7 l]'1(a£;F) '-l 12 13 14 1% le 17 18



prima  postica sotado de espivito bhas
postas by '['v:“; de hole A 0 Inlcio :

Al 3 duma unanimid oot o
arande . e = 5 1nmun?1ﬂ0$ o tema de exilio & de
deseio de wvoltar & Ffrequente. Com o neo-vomantismos. O
tema das barcas, das velas que partem & ndo voltam
fiol substituindo a ave que voltava own gueris voltar
ninho antigo. No ... neo-romantismo dos contempor&nenss
i desprandimento v luptuosamnesnt e A b
libertagio da vida presente, que S 7YEsSume ns
partiva AGAT O Fregusntando L
significativa =& poesia nova. Isso se nota ndo tanto
possias  de viagwm, comunissimas. em oqualaguer dos nos ;
verasplivristas, como pela declinagio clara do desejo de
partir (o antes aode abandonay aguilao em gue s
& obsessfo constante. Ora, em Manuel Bandeiva o fenome
; articulariza ais pelo emprego da propria

cmbora” he pelo meEnos em dois

-uHLLmHUIdHfQ,* de que me lembrvos. @ ?ra NP E :
sistematiza¢io consciente & ndo valor twlgudlCUa
"vouw-me-smbora” & ainda uma obs 'Ku da quadra  populav
nacional. Me retvucar&o que sera mais certo dizer da
gquadra portuguesa. Fosso acetbtay que s como  Tugay —oomam
poéticos a frase nos tenha vindo de Fortugal. Apare

iase em todo o folclove de origem ibevica (6188).

tendéncia & generalizagio, de que fala Mario de

Andvade. podemos verificay na propria estrubtura vitmica do e

CUHJo

2P

met o i redondd Thaa 2 tradicionalmente L ] Nas

sighes populares. de natureza parvalelistica ou repebtitiva.

Além da meEtricas outros elementos contribuem  para

uniformidade  do textow em o sy aspecto vitmico & sonovos

repet
Mgt N
15 n

amigo

" HNa

icio  do refrio "Vou-me embora pra FPasargada”. do  locat

do vocabulo “tem” na pendltima estvofe. dos vers

2

do rei”s "L tenbho a2 mulher gue eu gquevo” {(com
cama gue escolherved” & de alguns fonemas. tals Como O

s 'I' s
i i om

Todos sal e elementos contribusm Fara

pavalelistica & rvepetitiva do textos que e pres

& LHTE

leitura fluente. de Facil memovizagio e Fixagio

AVA
AVAVEY
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0 coT

de  Manusl

(REN]

warios elementos da linguaaem

vocabulario.

etc. Alem

oralidade.

ia livica bandeilriana tambam

extralidos do mundo  d

concretas da vidas enfim. de tud

Trata-se de uma atitude estética

iaa. libevtando-a de concel

Segundo Dawvi

mavcante do “humilde cobtidian

& uma combinacio de wvar

doen Iy GuE Acomelew e

temperamento & condicionando =

a

turbulento
pPacien
e I

Fund meninog
Fornara-me
tava muito o

.
POy em

CLE o

Mo plano literarios

como as dos simbolist: e

ate

italianos

Loutoa amigo  pessoal dio posta

reviravolta condigio econdmi

Financeivra de s

SEUE deixando~-o pobre

membros.

diavia com pobvema. levando

Arrigucoi

TOTAND

Bandeira. como  Vimos. LNCOUVPOTa

cologuial popular . COmo

LMPY @ s

z08 formais. cologquialismo

Exprime atraves  de

a cotidianidade s das situagd
L -

o Gk O l.:l 2 o mando civoundante.

contribul para dessacralizar

e

tos retdricos o idealizantes.

Lo ] " pen, gue ame v
( £ oa j ) 'i.{) \ [ ess5a

o’ poesia die Manusl  Pandsiva

na

: I i N P D |
ios fa No plano biograficoa

e

A oainda Jovems. infFluindo

WA mManeira

nada 1timeEntal. doEnga
ensinava-me a humilldade . ]

L] <A

]

Fom

a2 influéncia de muitas lertuwrass

belgas & portugue idios

S8

brasilelros. sobretudo Ribeiro

. plano histovico-sociala

ca & soclal do posta. proveniente

Familia & da perda alguns de

gsolitario. fai a convivéncia

il s T | vy dade Lo

Lm




clima mo

ol b dof

= T &

iva do mod

com tudo




MeE Mmoo

WNLYErso
Mot Ly

AGQ PUriInclipa

saba

(SR (R0

THoE o
ado & um clima

tapondo a

A noitesss 0 SilBNCi0ea
Se fosse so o siléncio!
Mas esta queda d adgua gue ndo para! gque ndo paral
Niao & dentvro de mim que ela flui sem piedade?...
dois reflexos
interminaveis...
Fumo até quase ndo sentir mais que a brasa e a cinza em
minha boca...
0 fumo faz mal aos meus pulmies comidos pelas algas.
0 fumo & amargo & abjeto. Fumo abengoado. que €s amargo
g abjeto!
urde no peitoral da Janela =a
teiazinha levissima.
Tenho vontade de beijar esta avanhazinbha. ..
Ho entanto em cada charuto que acendo cuido encontrar o
gosto que faz ESqQUECET W w .
Oz meus rvetratos... Os meus livros... 0 meuw crucifixo
de marfim...

0 siléncio e a estrada ensopada. com

aranha

Uma pequenina

T

E a noite... (S

[P CEmE & gabrutura ritmica ]

Tonogos cologuiailsa
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ditado pela

mals
LmpPpyimem wm 171 tmo mails b 2 Pd Ll
e laxament o

pPropoveionado

PraEey

Fumo até quase 5 sentir mais que a brasa € a cinza €m
minha boca.
0 fumo faz mal aos meus pulmdes comidos pelas algas.
0 fumo & amargo e abjeto. Fumo abengoados que #s amargo
e abjeto.

sent

num estado de iz 2NY

Uma pequenina arvanha urde no peitoral da Janela a
teiazinha levissima.
Tenho vontade de beijar esta aranhazinha...

intimidade




meus retratos... O0s meus livros... 0 mew  crucifixo
de marfim...

LT sy =i U QUEaYT L

tambem ocovve em 0 MHTE“.ZI_ poema cuJo desenvolvimento

sustenta na aigio ¢ sspaco interior (0o guaviod

EXKTET 10V (O

As rodas rangem na curva dos trilhos

Inexoravelmente.

Mas eu salvei do meu naufrigio

Oz elementos mais cotidianos.

0 meu quarto resume o passado em todas as casas que
habitei.

Dentro da noite

Mo cerne duro da cidade

Mz sinto protegido.

o jardim da convento

Vem o pio da coruja.

Ioce como um arvvrulho de pomba.

Sei gue amanhi quando acordar

ODuvirei o martelo do ferveirvo

Bater corajoso o seu cantico de certezas.

As vodas rangem na curva dos trilhoa

‘A PTrOVENLIENCE

constituwindo

Lntimidade
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Mas eu salvel do meu naufragio
Os elementos mais cotidianos.
0 meu quarto resume o passado em todas as

determinado

rminado

sentido denotativios

monotonia. durezs. votinas ganha um sent 1do

no mundo

Sl que amanhf quando acordar
Ouvirei o martelo do fevereivo
Eatev corajoso o seu cantico de




simular wm

i vinculo de intimidade

simples & modesto quarto

For um lado te vejo como um seio muvcho

Felo outvo como ventre de cujo umbigo pende ainda o
corddo placentario

Es vermelha como o amor divino

Dentvo de ti em pequenas pevides
Falpita a vida prodigiosa
Infinitamente

E quedas tao simples
Ao lado de um talher
Num quarto pobre de hotel.

trechos do

um observadoy
O quart
Moy i

Lntimo. Mail

LinG

4 limit
miyem q
FI1ICO s .

slado  nwm




Py inc iy

paradoxalmen

el

A PO

ol e
G peco

OE

forma posmatiocs

EXPTE i pyopy:

Gue importa a paisagems. a Glorias a baia. a linha
- 0 que su vejo

horizonte®
& 0 heco. L 1)

mundo s
mob il ddac

3 B, apvEsndsy
wimulta s i

Lima ConJuga




fimeivo  verso, longo € melodican

v iEn
grarndo

1t

ElemEntos positilvos

horizonte)

SOmporta

lumbrante. d o ! mas O

mesmo sovdida.

. |
EapeEd L L] PP on qlier

rando

Beco que cantei num distico

Cheio de elipses mentaisa

Beco das minhas tristezas.

[las minhas perplexidades

(mas tambeém dos meEus amores,

Nos meus beijos. dos meus sonhos).

AVA
AVAYAY
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Adeus para nunca mais!

Vio demolir esta casa.

Mas meuw quarto vai ficars

Nio como forma imperv feita

Neste mundo de aparéncias:

Vai ficar na eternidadea

Com seus livros. com seus quadros.
Intacto. no ar!

Beco de sarvgas de fogo.

De paixOes sem amanhis.
Quanta luz mediterrinea

No essplendor da adolescéncia
Nio recolheu nestas pedras

0 orvalho das madrugadass

A puveza das manhis!

Beco das minhas tristezas,
Nio me envergonhei de til
Foste rua de mulheresT
Todas s83o filhas de Deust
Dantes foram carmelitas...
E eras so de pobres gquando.
Fobre, vim movar aqui.

Lapa - Lapa do Desterro —.
Lapa que tanto pecais!

{mas quando bate seis horas.
Na primeiva voz dos sinns.
Como na voz qua anunciava

A conceigio de Maria.

Que gragas angelicais!)

Mossa senhova do Carmos

e 1a de cima do altav.

Fede esmolas parva os pobres.
= Para mulheves t3o tricstes,
Fara mulheves tio negras.
Que vém nas portas do templo
e noite se agasalhar.

Beco que nasceste a sombra
e paredes conventuais.

Es como a vidas que & santa
Fesar de todas as quedas.
For isso te ameil constante.
E canto para dizer-te

Agdeus para nunca mais!

antes sustentam

lano emocional (o

i s ¢ 1 UNGSP ™,

13

14

15

16
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Beco que canteil
Chein de elipses
Beco das minhas
INas minhas perpl
(mas tambem dos
[Ios meus beijos.
Adeus para nunca

Vao demolir esta
Mas meu gquarto v
Naoc como forma i
Neste mundo de a
Vai ficar na este
Com seus livros,
Intacto. suspens

Glgumas

o uae

Beco de sargas d
[l paixdes sem a
Quanta luz medit
No esplendor da

Nao recolheu nes
0 orvalho das ma
& pureza das man

4 5 6 7

num distico
mentais.
tristezas.
exidades
Mmeus amovresy
dos meus sonhos).,
mais!

CASAy

ai ficarvs
mpeyfeita
paréncias:
rnidade.

com seus quadros.
o no ar!

& fogo.
manhiass
EYvranea
adolescéncia

tas pedras
drugadass
has!
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Rua de mulheres x carmelitas

pecals X gragas angelicais

Nossa Senhora do Carmo x mulheres Ao tristes/tiao
negras

Mo L

analogis

mun o

impurezays O humilde e

Beco que nascente a sombra
e paredes conventuais.
s como a vidas que & santa

Fesar de todas as quedas.
For isso te amei constante.
E canto para dizer-—te
Adeus parva nunca mais!

Profanc

LY

AVA
AVAVAY
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posmas sobve o0 bhecos o lado cvuel da

Fmana & transfigurado pela palavra poetica. Entretanto.
envolyimento  afetivo do BEo o com o mundo do cobtidiano nem sompye
Eransparentes POl alao o & :
Poet langa  sobve o mundo. § O gUE VEMOS. POV &xemploa &1
Bicho':

Vi ontem um bicho

Na imundicis do patio

Catando comida entre os detritos.

Guando achava alguma coisa.

Nao examinava nem cheivava:

Engolia tudo com vorvacidade.

0 bicho nAo era um cHoa.

Nio era um gatos

Nio &va um rato.

0 bichos mew Deuws, era wm homem.

0 poema a  degradacio humanas
o jetividade . sem disfarvoss o atenuantes. 0 saebtilo  concld
impessoal da linguagem mantém o Eu lirico neutro

distantes com & » do apelativo “mew Deus” do dltimo
um  clima de suspense & tensios retardando a revelagios
ocorvendo no dltimo verso do posma. Neste
bloco & b ante significativo. pois

ANTLmals. TTLLITE, sacala descendente, introduzem LLITE,
expectativas que culmina com o chogue provocado pelo dltimo verso
do posma e ao estabelecer ums analogla entve o hoomem
animal g remete para & precarvia condicio humanas em seu sstado

marginalizagio & desampayol

0 bhicho nio era um cHoa.

cm 1 2 3 4 5 6 7 l]'1(a£;F) '-l 12 13 14 1% le 17 18



NEo era um gatos
Mio eva um vato.

0 bichos: meuw Deus. eva um homem.
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& INFANCIA: MEMoRIA E FRESENGA
[3 e a0 e Manue]l Bandedlva. como vimos. encontvas no
cotidiano uma de suas principais fontes tematicas. Cada parcela
do veal oaentida. meditada. vivenciada. numsa comunhio
que o rodeiam. Ha um interesse pela existé
concrvetude s com tudo o gque tem de osimples. de
ate mesmo de sovdido.
Ao lado d LR CE gncontramnos
Toias quE percovre grands pacvte de sun obra. Ao
mundo infantily o poeta também se volta para
WA LG do existéncia. em busca de om ideal de
centrado na simplicidade. no desprendimentos no contentamento com
PEaguenas  Colens da wvida. & propdsito. & sm osew Thumilde
cotidiano” queE ) : b resencontra o mundo de suR infancias
podends vecordar EoreEviviEr e nae Rus do Coveelos o clima de suas

meninice na Rua da Unif&os. em Recife.

Guanto  ao movvo do Cuvvelos o mew apartamentoa i
anday malis alto de um velho S EMm ovruinas #ra pelo
lado  dos  fundosa ¢ o de ]

dura & mais valentes & pel
zona de convivio com a gavobtada sem Tei nem ve
sominkas Janelas quebrando-1F As we
O 1t di o oL
na Rus da Uniddo em Fevnambuco.
Endo e Tl X i o
caminhos da inf&ncis

Taualmente interessante € = relagio que v poeta

tabeleoe Ent e reminiscéncias da infancia & B  emogio




b 1155

em tudo

2L N0S
Fundo .

3 YiE O mundo

alhos




mitancl o

simples

Recife
Nio a Veneza americana
Nio a Mauritsstad dos armadores das fndias Ocidentais
Nao o Recife dos Mascates
Nem mesmo o Recife que aprendi a amar depois -
Recife das revolugdes libertarias
Mas o Recife sem histdria nem literatura
Recite sem mais nada
Recife da minha infincia

A Rua da UnifZno onde euw brincava de chicote-queimado e
partia as vidragas da casa de
lona éAninha Viesgas

Totdnio Rodrigues era muito velho & bhotava o pincenéd

na ponta do naviz

Depois do Jantar as familias tomavam a calgada ¢
cadelrass MEXEVICO8, NAamMoOVYos. visadas

A gente brincava no meio da rua

0= meninos gritavam:

Coelho sail
Nio sai!

A distdncia as vozes macias das meninas

Roseiras. da-me uma rosa
Craveiro da-me um botio
(Dessas rosas muita rosa
Tera morvido em bot&i...)

nos longes da noite
um sino

Uma pessoa grande dizia:
Fogo em Santo Antdnio:
Dutva contrariava: S8o Josél
Totonio Rodrigues achava sempre que era SHo José.
Ds homens punham o chapéu sailam fumando
E eu tinha raiva de ser menino porque nio podia wver

Qim

O

fogo

Rua da Unido...

Como evam lindos os nomes das ruas da minha infancia
Rua do Sol

{Tenho medo que hoje se chame do Dr. Fulano de Tal)

AVA
AVAVAY

4 5 6 7 unespw-l 12 13 14 13 16

17

18



Atras de casa ficava a Rua da Saudade...
wewe Onde se 1a fumary escondido

o lado de 134 era o cais da Rua da Aurora...

«ee ONde se ia pescary escondido
Capiberibe
-~ Capibavibe
La longe o sevtiAozinho de Caxanga
Banheivo de palha
Um dia #u vi uma moga nuinha no banho
Fiquei parado o corag3o batendo
Ela se riu

Foi o meu primeivro alumbramento

Cheial As cheias! Barro boi morto Aarvores destrogos
redemoinho sumiu
E nos pegoes da ponte do trem de fervo os cablocos
detemidos em jangadas de banansirvas
Novenas
cavalhadas
Eu me deitei no colo da menina € ela comegou a passar a
mio nos meus cabelos
Capibevibe
— Capibaribe
Rua da Uni&o onde todas as tardes passava a preta
bananas com o0 xale vistoso
de pano da Costa
E o vendedor de roletas de cana
0 de amendoim
que  se chamava midubim & nio era torrado era
cozido
Me lembro de todos os pregides:
o= Ovos frescos & baratos
ez ovos por uma pataca
Foi hda muito tempo...

A vida ndo me chegava pelos jornais nem pelos livios
Vinha da boca do povo na lingua svrada do povo

Lingua certa do povo

Forque ele &€ que fala gostoso o portugués do Brasil

AD PAsSsSO quE nos

0 que fazemos

E macaquear

A sintaxe lusiada

A vida com uma porgido de coisas que =u nio entendia bem
Terras que nao sabia onde ficavam

Recife...
Rua da Unifo...
A casa do meu avd...
Nunca pensei que ela acabasse!
Tudo 1a parecia impregnado de eternidade

Recifeae.
Meu avd movto.

Auuv
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movtos Recife boms Recife brasileivro como a casa
de meuw avo

ML 10 ias evocado

IME MO L2 . rlCca | PLANG LNTEMPOT AL

Recife
Nio a Veneza amervicana
Nio a Mauritssatd dos armadores das indias Ocidentais
Nio o Recife dos Mascates
Nem mesmo o Recife gue aprendi a amar depois
Recife das revolugBes libertarias
Mas o Recife sem histdria nem litervatura
Recife sem mais nada
Recife da minha infancia

AVA
AVAYAY
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Yeelebvagio® esta dmplicita
na propria estroabura bk o, B s simultaneismo de imagens
Tembra  wuma plurvalidades de 7wl Teouma Ypolifonia’ . pava usay o oum
termo  da linguagem musi lesse contextos vale notar  gque =&

alternidncia V LioE @ Capiberibe/capibavibe’ covvesponds. i

rlano musical « & wima

Csiarind) Capibevibe @ primEiva o com s oA sEgunda com
me  dava dmpress de L & AbEs Como f a  palsa
Ffosse wma ase melodica dita na segunda weE Com

na tercelrs '

Entre as reminiscéncias da infincia estio
as cantigas de voda. as molecagens. sobretudo

da primeiva experiéncia evotica, a visdo da mulher nua no banhod

Um dia eu vi uma moga nuinha no banho
Figquei parado o coragio batendo
Ela se riu
Foi o mew primeivo alumbramento

humanas também povoam © imaginario

como “Totdnio Rodrigues” = “Dona Aninha Viegas”:

anos aons dez anos.s NESSEs Jgua |
CO e CLE
dores 7 dontedro = zinho  de ;
eme sin do Cabo - o« ; ! woAa minha
diao : Oy oL W R CAdpos.
oy L . Lo s M r Y1 PR PrETa
da casa de meu avd Costa Ribeivos :
mim & 0 £ ; AV LA PETSONAYENS

PoEmas

situagdes ; o da wvida cotidianas COmo

FEAOT O as risadas. o comSvocio  ambula




PYEgnEs
humano s

wimples

epileodi

hrasili
EXPIES
pelo v
"ovos
PFara
errada

A adEmi

mur oo

infantil & “"Infancia”:

constituem um exemplo de vida avtéEntica.
e atitudes descontvaidas - espontane
EOPrOoVING IAanos .

O nomes e ruas de enovme asalvidade.

s da infancia;

Rua da Unifo...
Como evam lindos os nomes das ruas da minha infancia
Rua do Sol
(Tenho medo que hoje se chame do Or. Fulano de Tal)
Atras de casa ficava a Rua da Saudade...
www Onde se ia fumar escondido

Io lado de 1a era o cais da Rua da Aurora...

.. Onde se ia pescar escondido

1 linguaagem tambeém covvespondes 3 EGEGE sentido  de
dade  que  transparsce no textos. como mostvam  palavias
do tipo "a gente”s "nuinkha’, "midubim”s "me  lembro’s
egistro  da  Fala em “"coelho sai/nio saill”. do o pre
baratos/dez ovos por uma pataca™ . constituindo,
postas A linguagem avtenticamentes brasileiva  (Tlingua

I - g L Ll
do povo /

lingua certa do povo” ). em oposicio & linguagem

caw de natureza vebtdrica e artificial. gque ndo exprs

insistimos em “"macaquesnr’

Dutvo  posma que TECUPETHR AS LmAagens ma

}

Corrida de ciclistas.

S me recordo de um bambual debrugado no rio.
Trgs anos?

Foi em Fetvopolis.

Frocuro mais longe em minhas reminiscéncias.

Quem me deva me lembvar da teta negra de minh  ama-de-
leite. ..

ceemeus olhos ndo conseguem vomper os vugos definitivos
do tempo.

AVA
AVAYAY
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Ainda  em Petvdpolis... um patio de hotel... bringuedos
pelo chio. ..

lepois a casa de Sao Faulo.

Miguel Guimar3es, alegre. miope & mefistofélico.

Tirando reloginhos de plagqué da concha de minha orelha.

0 wrubuw pousado no muro do guintal.

Fabrico uma trombeta de papel.

Comando...

0 wrubu obedece.

Fujo atervado do meu primeivo gesto de magia.

Nepois... & praia de Santos...

Corridas em circulos riscados na areidee.

Outra wvez Migusl Guimarfes. juiz de chegada. com 0
seus presentinhos.

A ratazana enovme apanhada na ratoesiva.

Outvro bambual...

0 que inspirvouw a mew irmio o sew unico poemal

Ew ia por uam caminhos
Encontrel um maracatu.

0 gqual vinha diveitinho
Felas tlexas de um bambu.

As mareés de equinocio.

0 jardim submevso...

Meuw tio Claudio erguendo no chio uma ponta de mastro
destrogado.

Foesia dos naufragios!
Depois Fetvopolis novamente.

ERT Junto do tanques de linha amavvada no incisivo de
leites sem coragem de puxar.

Véspera de Natal... 0Os chinelinhos atras da porta...
E a manha seguintes na camas deslumbrado com os
bringuedos trazidos pela fada.

a chacara da GaveaT
a casa da Rua Don éna?

Boys o primeiro cachorro.
Nao haveria outvo nome depois
(Em casa até as cadelas se chamavam FHoy).

Medo de gatunos...
Fra mim &ram homens com cara de pau.

& volta a FPevrnambuco!

llescoberta dos casaroes de telha-va.
Meu avo mateyno — um santo...

Minha avo batalhadora.

A casa da Rua Unifo.

0 patio - nucleo de poesia.

0 banheivo - nucleo de possia.

AVA
AVAYAY
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0 cambrone -~ nucleo de poesia (La fraicheur des
|

latvines

A alcova de musica - nucleo de mistério.

Tapetinhos de peles de animais.

Ninguém nunca ia ld... Siléncioe.. Obscuvidade...

0 pianc de armarios. teclas amavelecidas. cordas
desafinadas.

Descoberta da Rua!l

De vendedores a domicilio.

Al mundo dos papagaios de papels dos pidess  da

amarelinhal

Uma noite a menina me tirou da roda de coglho-sai. me
levata imperiosa & ofegante.
para um desvio da casa de [ona
Aninha Viegass levantou a
sainha € disse mete.

Depois mew avi.... Oescobevta da morte!l
Com dez anos vim parva o Rio.
Conhecia a wvida em suas verdades essenciails

Estava maduro para o sofrimento.
E para a poesial

=CODTE Wma




casa da Rua Unifo.
patio - nucleo de poesia.
banheivro - nucleo de poesia
cambrone - ndcleo de poesia  (La fraicheur des
latvines)!

alcova de musica - nucleo de mistério.

Depois meuw avd.... Descobervta da movte!

Com dez anos vim para o Rio.

Conhecia a vida em suas verdades essenciails
Estava maduro para o sofrimento.

E para a poesial

Na noite de S3o Joio

Havia alegria e yvumor

Estrondos de bombas luzes de Bengala
Vozes cantigas € risos

A0 pé das fogueiras acesas.

No meio da noite despertei
Niao ouvi mais vozes nem risos
Apenas baldes

Fassavam ervantes
Silenciosamente

Apenas de vez em quando

0 vruido de um bonde

Cortava o siléncio

Como um tunel.

Onde estavam os que ha pouco
Dangavam

Cantavam

E riam

Ao pé das fogueiras

AVA
AVAVAY
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- Egtavam todos dovmindo
Estavam todos deitados
ODormindo

Frofundamente

Quando su tinha seis anos
Nao pude ver o fim da festa de
Forque adormeci

o

do

Jodo

Hoje nioc ougo mais as vozes daquele tempo

Minha avo

Mew avh

Totonio Rodrigues
Tomasia

Rosa

Onde estio todos eles?T

- Estdo todos dormindo
Estio todos deitados
Dormindo
Frofundamente.

IMLL OO

Hoje nfo ougo mais as vozes daquele

4 5 6

tempo
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14

15

16
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Minhka awvo

Meu avd

Totonio Rodrigues
Tomasia

O83a

P OVETER o

o 1ima

No meio da noite despertel

Nio ouvi mais vozZes nem visos
=

Fassavam evrantes

Silenciosamentes

Apenas de vez m gquando

0 ruido de um bonde

Cortava o siléncio
Como um tunel.

imagem G0
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- Estdo todos dormindo
Estdo todos

Oormindo
Frofundamente.

2 humilde
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O meninos carvoeiros

Fassam a caminho da cidade.

- Eh carvoerol

E vi3o tocande os animais com um velho enorme.

Os burvros sio magrinhos & velhos.

Cada um leva seis sacos de carvdo de lenha.
A aniagem & toda vemendada.

Os carvoes casm.

(Fela boca da noite vem uma velhinha que os rvecolhes
dobrando-se com um gemidol.
- Eh!s carvoevo!

S50 mesmo estas criangas ragquiticas

V8o bem com estes burvinhos descadeirados.

A madrugada ing@nua parece feita por eles...

Fequenina. ingénua misérial

Adovaveils carvoeirvrinhos que trabalhais como
-

se brincasseis

- Ehy Carvoerol

Quando voltam. vEm mordendo um piEo encarvoados

Encarapitados nas alimarias.

Apostando corridaas

Dangandos bamboleando nas cangalhas como espantalhos
desamparados!

O i

Linas




fdovaveis carvoeirinhos quE trabalhails

intens
CYV1AanNgass £im

A no vitmo mails

Quando voltam, vém comendo um pao encarvoados
Encarapitados nas alimarias.
Apostando corvidas

Dangandos bamboleando nas cangalhas como

desampar




sriancinhae
i 1
homo

abandono

JOEmAR que TEmat

wm POoEma

Cai cai balao
Cai cai baldo
Na Rua do sabhio!

0 que custouw arrvanjar agquele balfozinho de papel!

GQuem fez foi o Ffilho da lavadeira.

Um que trabalha na composigio do jovrnal e tosse muito.

Comprou o papel de seda. cortou-o com amovs compos os
gomos oblongos...

Depois ajustouw a movviaoc de pez ao local do avame.

Ei-lo agovra que sobe. - gquena colisa tocante na

Levouw tempo para criar fOlego.
Bambeavas tremia tudo & mudava de cor.
A4 molecada da Rua do Sabio

Gritava com maldade:

Cai cai balio!

Subitamente. porems entesous enfunou-se & arvancou das
maos que o tenteavam
E foi subindo...
para longe...
serenamente. ..
Como se o enchesse o soprinho tisico do

Cai cai balao!

A molecada salteou-o com ativadeivas
assobios
APUTOS




cm

Cai

Um

Ele ]

Nao
Caiu

pedradas.

cai balio!

senhov

advertiu que os balfes =H5o proibidos pelas
posturas municipals.

foi subindo...

caiu na
muito

muito servenamente ...
para muito longe...

Rua do Sab3o.
longe... Caiu no mars — nas aguas puras do
mar alto.

Cai. cai baldo
cai bal3o
Na Rua do Sabdo!

Cai

_a
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0 que custou arranjar aquele balfozinho de papel!

Guem fez foi o filho da lavadeiva.

Um que trabalha na composigio do jornal e tosse muito.

Comprouw o papel de sedas. cortou-o com amov. Ccompos  o0S
gomos oblongos...

rEmEtEm pars:

Comprou o papel de seda, cortou-o com amov, compds os
gomos oblongos...

moviment o do

= g % Ly e R Ry
A MULCO Dem
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Ei-lo agova  gque  sobea : pedgquEna Ccolsa = na

gscuridio do céu.

Levou tempo para criar fdlego.
Bambeavas tremia todo & mudava de
A molecada da Rua do Sab3o.
Gritava com maldade:

cai cai balao!

Subitamentes porems entesous. enfunou-se & arrancou das
maos que o tenteavam.

E foi subindo...
para longe...
serenamente...
Como se o enchesse o soprinho tisico do José

impulso vitals a aminagiaos

do meio hostil deixam £nt)

A molecada salteou—-o com atirvadeiras
assobios
apupos
pedradas.

AVA
AVAVAY
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Um senhor advertiu que os balfes sAo proibidos pelas
posturas municipais.

foi subindo...
muito sevenamente ...
para muito longs...
Nao caiu na Rua do Sabio.
Caiu muito longe... Caiu no mars - nas Aguas puras do
mar alto.

Cotidiana

halc

Liima




Na feira-livre do arvabaldezinho

Um homem logquaz apregoa baldezinhos de cor:

- "0 melhor divertimento para as criangas!”

Em redor dele ha um ajuntamento de menininhos pobres,

Fitando com olhos muito rvredondos os grandes
baldezinhos muito redondos.

o entanto a feirva burburinha.
Vo chegando as buvrauesinhas pobress
as criangas das buvrguesinhas vicass
mulheres do povos., & as lavadeivas da redondeza.
Nas bancas de peixes
Junto as cestas de hortaligas
0 tostfo & regateado com acrimdnia

Os menino pobres nio véem as ervilhas tenrvas
Os tomatinhos vermelhos.

Nem as frutas.

Nem nada.

Sente-se ali na feira
cor s3o a unica mercadori
verdadeiramente indispensave

vendedor infatigavel apregoa:
0 melhor divertimento para as criangas
em tovrno do homem logquaz os menininhos pobres  fazem
um circulo inamovivel
de desejo & egspanto.

I.h1
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Os meninos pobres ndo véem as evvilhas tenvas
O= tomatinhos vermelhos.
Nem as

Ema yeou

M Gl

em torno do homem loguaz os menininhos pobres
m C]il'CU.lL'l inam-:-
de desejo e

AVA
AVAVEY
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MOTIVOS LUDICOS E HUMORISTICOS

Jodo Gostoso era carvegador de feiva livre & morava no
morvo da Fabildnia num
barvacfo sem numeyo

Uma noite ele chegouw no barv Vinte de

Bebeuw

Cantou

Dangouw

Depois se ativou na Lagoa Rodrigo de Freitas & morveuw

afogado.

Floamos @m outro




AL

CmaE T

Aoy aas

AN oo
nantem

Comum &

As trés mulhevres do sabonete Araxa me INYOCAams me

bouleversam. me hipnotizam.
Oh s as trés mulheres do sabonste Araxid s 4 hovas  da
tarde!

0 meuw reino pelas trés mulherves do Sanonete Araxa!

Que outvos, nio eus. a pedra covitem

Fara brutais vos adoravems

o brancaranas azedas.

Mulatas cor da lua vem saindo cor de prata

Ou celestes africanas:

Gue eu vivos padego & morvo sO pelas trés mulheves do
sabonete Araxa!

amigas. S3o irmis. sHo amantes as tvrés mulheves do
sabonete AraxaT
declamadoras. sfo acrobatas?

Meu Deuss. sevio as trés Marias?

mais nua & doivada bovboleta.
segunda casassey eu ficava safado da vidas. dawva
pra beber & nunca mais telefonava.

3 4 5 6 7 unespw.l 12 13 14 1s 1l 17
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VE o a

s

Mas se a terceira morvesse... Dha entdos. nunca mais  a
minha vida outvora teria sido wum festim!

Se ome pevguntassem: Queres ser gstrela’ queres sev rel?
queres uma ilha no Facifico? Um
bangold em Copacabana’

Eu  reponderial nao quero nada dissos tetrarca. Eu  so

quero as trés mulheres do sabonete Arvaxa:

0 mew reino pelas trés mulheres do sabonete Araxal

(EM

Manuwel Bandeivas sobrve o poema dizs

wm pOoema dque
i1 Efl (R
Vinicius

OUE T oS

cartaz do sabonete. & claro. uma

B QU COMG N O 3 do anuncio "Rondd do

a2 do Malungo) pus ivonic muito de mim

e &

5
aredas

vEpTimidos

SOnia

OO 4
de minha

humorv . neste posma, funciona como meio
Fris AMOT 0SS
tipo "Eu 80 quero.

widE . .

uma linguagem pyv

@ ointeriovizados.,

Una analise mais ¢ deste poema foil

Braynerv. Segundo




Sabonete
=hem

EaEmpe 1o 0

ol e » i

omoy iz 1M !

tual diluidora

1ernos L

L) > S

i los

A ént
ament o
2130 CEntro
peErda amorosis
na P ia bandeivia
Lna i j
.'\-’I L -| H -'...

clowns,
2

o & intelra que

A wida

Fiol

exemplo do gue Doovve em ada das mulheres

intimes outvas formas litevarias

S T )
A oy

Manuel Bandeira um bratam moderno

poema TAndorinha’ « emat) 4 0] 0 Foy

1

aosta dialoaa

compartilha

LLE & ao 1
L

ERARN

intensidad

Andovinha 1a fora esta dizendos:
~FPacseico dia & toas & toal”

findovinhas andovinhas

minha cantiga & mais triste!
Fassel a vida a toaa {

-0 oo - . (L1 A1)

e ok 2

"Madirig

206 MR

forma tradicional

ncorporar a linguagem mot ivo

Tto possa expyrimivs Ccom a @spontansi

o sl o po gon am B u ot e o o~
g do sentimento amo

£aa colEN até

na

Terezas VOCE Vi

inclusive o

mais bonita gque gu
minha vidaa

infantis, : g

oo

tradicionais

hoge
porquinho-




da-india gue me devam quando eu

“sEls anons

Mafua do HMalungo (M

COMPAnheLlrda

livriia

malabayrism

faneldades

vt el o

Miguelito
Fequetito
e olhozito
Redondito
Gaiatitos
Miguelito
Todo em ito:
Cabelito
Narizitos
Miguelito
Queridito.
Miguelito
Tao bonito.

mAanEira DeEvna

Vocd chamou Maria Helena "o anjo lindo de Tugquinha”.
Na realidade vocé & que & o anjo lindo de Maria Helenas




anjo lindo de Brancas
anjo lindo de Brangquinhas
anjo lindo de Isabel s
anjJo lindo de Manuel .
anjo lindo de nods todos.

Reze a Deus por nos, anjo lindo! aos anjos

Isabel querida

- A menininha

mais bonitinhas

mais engragadinhas

mais bizurunguinha

que eu Jja vi na minha wvida
- amovravel.

adovavel.

adorawvell

Mas & mesmo uma menina?
Ou seras Manuel.
lirio da campina
botio de rosa no galhoa
ol na manhad fria

de abrils cristalina
gotinhka de ovvalho?
(de orvalho ou de melT)
nao & um doce .
como se fosse.

E mais: um anjinho

muito seriozinho

caldo do céu

por descuidos. com

uma bonequinha

loura & coradinha

nos bragos. Que bom

que & um anjo fresquinho
caido do céu!




"Ggradecendo doces a Ste A leonard

Noces de E QEMAS

S30 teus = teus doces
Sabem a poemas: nao fosses

Toda doce em cada posmal

Fouco & coco vimams $ims

Mas quando o coco & O S8U COCO.
Quis. POT MAais que sejas € Pouco
(pelo menos para mim!).

NiEo veio doces mas veio
Verso seus que & tio doce
Como doce ele fossel

A
Mais que doces doce & meio!

RERT=I B RS
sodem
atuito
Fandeira. Neles . ol = GO © COmunLc
wbings A maxima rzesio. Cos com aquelas ideda
como nos chin

Touedos s

Nao nega o

ando afivmal




(eI

Malungo.

1eml

Hiys poemas

CEMPOS

Thes

6
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AVAYAY

i unespw-l 12 13 14 15 16 17 18
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andgo
Eambém
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LTS, tendeéncia
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5

Folha de

las Manuel Bandeira & a poética

do elemento lexical.

min

Manuel Bandesival

Cole¢do Fortuna Cr 1 C Manuel

Bandeira.

Fortuna
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Fortuna Critica. HManuel PBandeira,

“mas 0o Fenumbrismo ao Modernismo.

Fogsia Completa & Frosa.

Manuel Bandeiva: Yerso

Manuel Bandeiv:

-y . - Y
al"la/ s

Dimensoes 11,
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Inteira

Fré~Modernismo & Modernismo

Historia

Concisa

a Literatura

lingua

0 Modernismo brasileirvo

0 HModevnismo.

=R RE R B

Modernismo.




IV, Obras de referéncia linguistica & teorvia

tempo da

poesia

Eztrutura da linguagem poética.

lirica modevna.

Conceito de Foesia.

ViVEY um

arande  amov s

Arcao

Os niveis da




R i e e
ral aTl A=y

Analise

fundamentais de poética

V. Dicionarios

Simbholos.

01yt

Dicionario de termos Literarios.
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